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Novi grobovi 
I V A N  KRNJEU 

V petek popoldne ob 5. uri j e  
preminil na svojem domu, k j e r  
j e  prebil zadnje mesece svojega 
živl jenja v postelji, Ivan Krnjeu 
(Carneu), stanujoč na 992 E. 
77 St. Doma j e  bil iz Pokleka, 
odkoder j e  prišel v Ameriko le
t a  1901. Bil j e  član društva sv. 
Nikola št. 22 HBZ, ter j e  bil 
uposlen dolgo let pri Fisher Bo
dy Co. kot električar. Njegova 
žena, Margaret j e  bila ubita od 
trucka v novembru leta 1941. 
T u k a j  zapušča otroke: Peter, 
Mrs. Madge Martin, John, Mrs. 
A n n  Moore, Mrs. Rose Melito, 
Mrs. Mary Pevec in Mrs. Dolly 
Bronoff, vnuke, brata Petra v 
Gary, Ind., in sestro Rose ter 
brata Matijo v starem kraju. 
Pogreb se bo vršil v torek zju
t r a j  ob 9:30 uri iz hiše žalosti 
pod vodstvom Grdinovega po
grebnega zavoda v cerkev sv. 
Pavla na E. 40 St. ter nato v 
družinsko grobnico na Calvary 
pokopališče. 

* 

CAROLINE BOROV AC 

Včeraj  opoldne j e  dospelo v 
Cleveland truplo 30-letne Caro
line Borovac, ki je našla smrt v 
gorečih plamenih ponesrečene
ga  letala v četrtek v New Yor-
ku. Pokojna Miss Borovac j e  bi
la rojena v Clevelandu ter j e  
zadnja tri  leta imela službo v 
New Yorku. Za Spominski dan 
je  nameravala p r i t i  v Cleve
land na obisk k svoji materi 
Mrs. Agnes Kenik na 3514 E. 
82 St. in sorodnikom. T»koj  
nesreči sta se brat in sestra 
podala v New York, da uredita 
vse potrebno, da se j e  truplo po
slalo v Cleveland za pokop. Po
leg matere rojene Tomičič, do
ma iz sela Mračen, okraj  Kar-
lovac, zapušča sestro Mrs. Ame-
li jo Georgevich in brata George. 
Pogreb se bo vršil v torek zju
t r a j  ob 10:30 uri iz Grdinovega 
pogrebnega zavoda v cerkev sv. 
Pavla na  E. 40 St. in nato na 
Calvary pokopališče. 

* 

JOHN ZALETEL 

Po pet-tederlski bolezni j e  pre
minil  v Charity bolnišnici po
znani John Zaletel, star 66 let, 
stanujoč na 6303 Glass Ave. 
Doma j e  bil  od blizu Ljubljane, 
odkoder j e  prišel v Ameriko 
pred 44 leti. Bil j e  član društva 
Naprej, št. 5 SNPJ društva Ju
goslav Camp, št. 293 WOW, in 
društva Slovan, št. 3 SDZ. Po 
poklicu j e  bi l  mizar in j e  bil svo-
ječasno aktiven na društvenem 
polju. Soproga Antonia j e  umrla 
pred šestimi leti, sin John pa 
pred tremi leti. Tuka j  zapušča 
tri sinove: Victorja, Stanleya in 
Edwarda, hčer Mrs. Edith Sala-
mon in več sorodnikov. Pogreb 
se bo vršil v sredo popoldne ob 
1. uri iz Želetovega pogrebnega 
zavoda na 6502 St. Clair Ave. v 
družinsko grobnico na Highland 
Park pokopališče. 

* 

MARY BENCIN 

Na Spominski dan j e  umrla 
po dvo-tedenski hudi bolezni do
bro poznana Mary Bencin, roje
na Grubič, stara 69 let, stanu
joča na 6724 Edna Ave.  Soprog 
j i  j e  umrl pred 14 leti. Doma je  
bila iz vasi Dobrava, fara  sv. 
Križ pri Kostanjevici, k jer  za
pušča brata Franka in sestro 
Rozalijo ter več sorodnikov. Tu
k a j  j e  bivala 40 let in j e  bila 
članica društva sv. A n e  št. 4 
SDZ in društva St. Clair Grove 
St. 98 WC. T u k a j  zapušča tri  
hčere, Josephine, Mary in Fran-
C68, brata Joseph v Owendale, 
^ich., in bratranca Mike Kle-
^enčič. Pogreb se bo vršil v 
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VSE KAŽE, DA BODO V JULIJU 
PREHOGARJI SLI NA STAVKO 

Lewis zahteva, da se zagotovi, da bo 
pri proti-delavskih zakonskih predlogih 
storjena izjema za premogarsko unijo 

WASHINGTON, 31. maja—Izgledi, da bo 1. julija iz
bruhnila stavka premogarjev, so se danes povečali, ko j e  
prišlo do poloma v pogajanjih med lastniki severnih pre
mogovnikov in unijo United Mine Workers. 

Charles O'Neill, ki j e  vodil* 
pogajanja v imenu obratoval- robote in tridesetdnev-
cev, j e  izjavil, da so predstav- klavzulo za končanje pogod-
niki premogarjev zavrgli ponud- " 
bo za p b č j  ^ d a s o p r a L  
John L. Lewis zahteva 35-cent- ftavniki premogarjev zapustili 

konferenco pol ure po njenem 
pričetku in odšli domov. Harry 
Moses, ki je  zastopal obratoval-
ce premogovnikov j e  tudi izja
vil, da smatra, da so pogajanja 
napuščena. 

O'Neill j e  izjavil časnikarjem, 
da se "vse lahko pripeti od se
d a j  pa do 1. julija, ko se bo pre
nehalo vladno obratovanje meh
kih premogovnikov, v kolikor 
,kongres ne pooblasti admini
stracijo, da podvzame s v o j e  
lastne mere." 

Mišljenje 0'Ncilla je, da so 
zahteve premogarjev "pretira
ne". John L. Lewis pa ni  podal 
še nobene izjave v zvezi s pre-
kidom pogajanja. 

V torek se bodo nadaljevala 
dopustno plačo v znesku $100, odvojena pogajanja med Lewi-
dvojno plačo za nedelje, plačo som in južnimi obratovalci. 

no zvišanje na uro. 
Poleg gornjega j e  Lewis, po 

izjavah 0'Neilla, zahteval zviša
n j e  odškodnine za zdravstveni 
in zavarovalni fond od 5 do 10 
centov. 
Ostali pogoji, katere 
zahteva Lewis 

Lewis j e  postavil tudi zahte
vo, da se v proti-delavske za
konske predloge, ki sedaj  čaka
jo na končno odločitev predsed
nika Trumana, vključi besedilo, 
po katerem bi provizije teh za
konskih predlog ne prizadele 
premogarsko unijo. 

V pogodbo n a j  bi se vključilo 
federalne varnostne predpise, 
šest plačanih praznikov, letno ^ 

De Gaulle hoče 
ameriško pomoč 

PARIZ, 31. m a j a  — General 
Charles de Gaulle j e  danes izja
vil; da. j e  potrebna socialna in 
ekonomska obnova Francije, kar 
pa bo odvisno od pomoči Zedi-
njenih držav in od naporov sa
mih  Francozov. 

Svoje izjave j e  podal de Gualle 
na otvoritveni konferenci svoje  
stranke " Z b o r a  francoskega 
ljudstva." Med ostalim j e  tudi 
rekel, da bi  obnova Francije po
stavila deželo na svetovno lest
vico s Sovjetsko zvezo in Zedi-
njenimi državami, in da bi  zato 
morala Francija ostati na zapa-
du. 

De Gasperi apelira 
na ljudstvo, na j  
podpre novo vlado 

torek z jutra j  ob 8.45 uri iz Že
letovega pogrebnega zavoda na 
6502 St. Clair Ave.  v cerkev sv. 
.Vida ob  9:30 uri in nato v dru
žinsko grobnici na, Calvary po
kopališče, 

# 

MATIJA KRIŽMAN 

Danes z ju t ra j  j e  preminil ob
če poznani M a t i j a  Križman, 
stanujoč na Norwood Rd. Po
greb oskrbuje Želetov pogreb
ni zavod. Podrobnosti bomo po
ročali jutri. 

* 

FLORA MOČNIK 

V bolnišnici j e  preminila po 
štiri-mesečni bolezni Flora Moč
nika, rojena Nika, stara 70 let. 
Stanovala j e  na 15013 Lucknow 
Ave.  V Ameriki se j e  nahajala 
40 let in j e  bila članica društva 
Mir, št. 142 SNPJ. T u k a j  zapu
šča sedem otrok: Rudolph, An
ton, Mrs. A n n  Strahota, August, 
Mrs. Mary Shopbell, John in 
George, 15 vnukov in enega pra-
vnuka ter več sorodnikov. Po 
greb se bo vršil v sredo z ju t ra j  
ob 8.45 uri iz Želetovega pogreb
nega zavoda na 458 E. 152 St. v 
cerkev Marije Vnebovzete ob 
9.30 uri in  nato na Calvary po
kopališče. 

Komunisti in socijalisti 
utegnejo ovreči vlado, v 
kateri se nahaja 10 
krščanskih demokratov 

RIM, 31. maja.  — Alcide de 
Gasperi se j e  s posebnim radij
skim apelom, obrnil na italijan
sko ljudstvo, da podpre njegovo 
novo vlado, iz katere so izobče
ni predstavniki mogoč^nih levi
čarskih strank. 

Komunistična stranka j e  iz
dala proglas, v katerem je  reče
no, da njeno članstvo "ne sogla
ša" in da "najostreje, odklanja 
de Gasperijevo solucijo vladne 
krize." Podoben proglas j e  bil 
objavljen v uradnem socialistič
nem glasilu "Avansi", ki pravi, 
da "bi se novo vlado moralo ta
k o j  vreči." 

Levičarji obtožujejo Vatikan, 
da j e  imel svoje prste v vladni 
krizi. 

V novi vladi d e  Gasperija se 
nahaja 10 krščanskih demokra
tov in 5 "neodvisnih" članov. 

TORNADO UBIL 37 
OSEB V ARKANSASU 

PINE l iLUF*, Ark., 1. 
junija. — Danes j e  udaril 
tornado tukajšnjo okolico, 
k j e r  se nahajajo  največj i  
bombažni nasadi ameriške
g a  juga, in u b i l  37 oseb, 
medtem ko se nadaljnih 15 
oseb pogreša. 

Tornado j e  porušil nešte
to domov in vzel streho več 
tisoč prebivalcem, v e č  sto 
l judi  pa j e  bilo poškodova
nih. 

Sličen vihar j e  malo p r e j  
obiskal Oklahomo, k j e r  j e  
bilo ubitih šest oseb. 

Konvencija SANSa sprejela 
široko zasnovan program 

Narod je počastil 
Etbina Kristana 

Lep koncert 

Florence Une+ičeve 

v soboto zvečer se j e  v spod
n j i  dvorani Slovenskega narod
nega doma na St. Clair Ave. vr
šil velik banket na čast Etbinu 
Kristanu, ki j e  pred kratkim ob
hajal  80-letnico svojega plodo-
nosnega življenja. Navzočih j e  
bilo nad 500 oseb od delegacije 
SANSa in naših l judi  iz vseh de
lov Clevelanda. 

— — — '  i Pozdrave in čestitke so prine-
ceraj popo ne j e  podala gjj jubilantu odlični gostje, med 

svo j  prvi oncer v Slovenskem nj imi  jugoslovanski ambasador 
Sava N. Kosanovič, ambasador. 

Rd. M,ss Florence Unetlo m si- dr. Slavko Zora. ju-
cer po po rovi e jstvom pev- goglovanska diplomata dr. Josip 
skega zbora Jadran v U & n  k Trsta in dr. Josip Bri-

Mlada pevka ]e dovršeno za- pi^^telj Louis Adamič, 
p ^ a  a n j e  razmh oper, nekaj  predstavniki SNPJ, ABZ In Ste-
ameriških ter vec slovenskih ne- -i. . » . ^ ^ vjvcucMii pc vilnih drugih nasih ustanov. 
gmi. oje  s cus vom, kar j e  bilo Skupno in posamezno so na-
pose no opazi i, o j e  pela parti- g^opili pevci in pevke skoro vseh 
zanste pesmi, v atere j e  dala ^aših pevskih zborov v Cleve-
srce m dušo. Navzoči so j o  na- Predstavniki raznih dru-
grad.l. z aplavzom m lepim cvet- j tev  in ustanov so sivolasega, 
jem 

Na koncertu j e  bil  navzoč tu
di Mr. Etbin Kristan s svojo so
progo. Miss Unetič m u  j e  poklo
nila lepo pesem in rdečo rožo. . 

AVTOMOBILI UBMAJO 

Koncem minulega tedna, vklju-
čivši praznik Spominskega dne
va, so avtomobilske nesreče v 
raznih delih dežele zahtevale nič 
m a n j  kot 103 smrti. 

toda telesno in duhovno nevrjet-
no čilega jubilanta obsuli z ne
štetimi šopki rdečih nagi j e  v in 
vrtnic. 

Ob zaključku se j e  veliki bo
rec za slovensko delovno ljud
stvo na obeh straneh oceana v 
krasnih besedah zahvalil zbrani 
množici za izkazano priznanje 
in j ih  pozival, da nadaljujejo z 
borbo za pravico in resnico. Bil 
je  to večer, k i  ga  ne bo pozabil 
nihče, k i  m u  j e  bil priča. 

94 oseb ubitih v dveh 
zrakoplovskih nesrečah 

Pretekli četrtek in petek sta bila 
črna dneva v zgodovini ameriškega 
civilnega letalstva 
v četrtek in petek prošlega tedna sta se v New Yorku 

in Bainbridge (Maryland) pripetili dve veliki letalski ne
sreči, v katerih je izgubilo življenje najmanj 94 oseb. Bila 
sta najbolj črna dneva v zgodovini ameriškega civilnega 
letalstva. Med žrtvami je  tudi 10 Clevelandčanov, ki so 
izgubili življenje v nesreči, ki se j e  pripetila v mestu New 
York. 

Prva nesreča se j e  pripetila* — 

BOLGARIJA VLOŽILA 
PROTEST PROTI 
AMER. ČASTNIKU 

SOFIJA, 30. maja—Bolgar
ska vlada j e  vložila pri ameriški 
vladi formalno pritožbo zaradi 
postopanja nekega ameriškega 
častnika, glede katerega pravi, 
da j e  njegova prisotnost v Bol
gari j i  "nezaželjiva." 

V pritožbi j e  rečeno, d a  j e  pol
kovnik John Struman; član za
vezniškega kontrolnega pover-
jeništva, "obrekoval" sedanjo 
vlado Bolgarije in Sovjetsko 
zvezo. 

Podobne obtožbe so naperjene 
tudi proti nekaterim drugim 
Amerikancem in proti dr. Blago-
j e  Angelovu, ki j e  zdravnik kon
trolnega poverjeništva. 

v četrtek na zrakoplovišču La na mestu ubitih 53 oseb, med 
Guardia v New Yorku, k o  j e  ve
liko potniško letalo DC-4 nelcaj 
minut po dvigu za polet v Cleve
land treščilo na zemljo in zgo
relo. 

Na licu mesta j e  bilo ubitih 
38 oseb izmed 48, ki so se naha
jale na krovu letala, za opekli
nami pa so tekom petka in sobo
te umrli še tr i je  potniki. 

Trgovski l jud je  iz 
(Jlevelanda med ubitimi 

Med desetimi Clevelandčani, 
k i  so bili ubiti, so bili večj i  del 
trgovski l judje, moški in  ženske, 
ki so se vračali domov za praz
nik Memorial Day, ozirohia po 
zaključku opravkov v New 
Yorku. 

Sedem Clevelandčanov se še 
vedno nahaja z večjimi ali manj
šimi poškodbami v raznih new-
yorških bolnišnicah. 

Druga letalska katastrofa, 
celo večja od prve, se j e  zgodila 
naslednji dan, to j e  v petek, v 
bližini Bainbridge-a v državi 
Maryland. V t e j  nesreči j e  bilo 

Sprejete so bile številne resolucije v 
zvezi z bodočim delom SANSa; kon
vencija odobrila $1000 za obrambni 
sklad "Enakopravnosti" 

n j i p i  tudi eno dete. 

Največja nesreča, kar 
j i h  pomni Amerika 

To j e  bila največja nesreča v 
zgodovini civilnega letalstva v 
Žedinjenih državah. Letalo iDC-4 
j e  treščilo na zemljo v pogorju 
tri mi l je  od Port Deposit, Mary
land, in zgorelo. Smrti ni ušla 
niti ena oseba na krovu letala, 
na katerem se j e  nahajalo 49 
potnikov in poslovno osobje, še
sto ječe iz dveh pilotov in dveh 
strežnic. 

K a j  j e  povzročilo te dve kata
strofi, morda ne bo nikdar do-
gnano, dasiravno se vrš i jo  ob
širne preiskave. 

Glede nesreče v New Yorku se 
domneva, da j o  j e  povzročil ne
naden vihar, medtem ko se glede 
druge katastrofe v Marylandu 
poroča, da j e  bila morda kriva 
slaba konstrukcija letala. Neke 
priče namreč trdijo, da se j e  od
trgal rep, predno j e  letalo tre
ščilo na zemljo. 

(Dalje na 2. strani) 

Na konvenciji SANSa, ki se j e  vršila tu v Clevelandu 
30. in 31. maja, so bile sprejete smernice, ki bodo iz te or
ganizacije stvorile močno zvezo progresivnih sil ameriških 
Slovencev. Program SANSa, ki  j e  bil v preteklosti delno 
omejen le na kulturno-prosvetne začetke dela v zvezi s 
staro domovino, relifne in pomožne akcije, ter na omejeno 
politično akcijo, j e  razširjen, da bo odgovarjal novemu 
položaju in ustrezal potrebam, ki naše naseljence prizade
vajo kot ameriške državljane. 

Konvencijo j e  s pozdravnim*-
govorohi odprl predsednik Et
bin Kristan, nakar so nadaljno 
vodstvo p r e v z e l i  konvenčni 
predsednik Joško Oven in pod
predsednika Joseph F. Durn in 
Jos. Zavertnik. 

Prvega dne zborovanja j e  bi
lo podano poročilo predsednika 
Kristana, ki j e  orisal zgodovino 
SANSa od njegove ustanovitve, 
posebni položaj in zgodovinski 
razvoj, ki j e  vplival na preu
smerjen j e  organizacije z ozirom 
na dogodke, ki so se vršili v 
Jugoslaviji, ter poročilo glavne
ga  tajnika Mirka Kuhela, k i  je  
podal izčrpno poročilo o delu 
SANSa v teku zadnjih dveh let. 

Vsa poročila so bila soglasno 
sprejeta. 
Resolucije, referati in 
govori zunanjih gostov 

Podani so bili številni refera
ti, od katerih j e  vredno pudari-
t i  referat o ženskah, ki ga  je  
podal Janko N. Rogelj. V Rog-
Ijevem referatu j e  poudarjana 
vloga, ki so jo  žene vršile pri 
graditvi SANSa, pri raznih ak
cijah itd. 

Referat o političnem položa
j u  j e  podal predsednik Etbin 
Kristan, o bodočih nalogah SA
NSa pa Vincent Cainkar. 

Na konvenciji so bila prečita-
na številna pozdravna pisma, 
zahvale in telegrami iz Sloveni
j e  in Jugoslavije na  splošno. Iz 
Slovenije j e  prispelo n a j m a n j  
200 pisem in pozdravov. 

Nastopili so številni zunanji 
govorniki, od katerih so bili od
lični govori sodnika G f e o r g e  
Bubnja iz St. Louisa, ki j e  go
voril v imenu "Američan Asso
ciation for Reconstruction in 
Jugoslavija", predsednika Slo
vanskega kongresa George Pi-
rinskyja in mladega S r b a  iz 
Pittsburgha, Vučiniča. Vsi  govo
ri so bili tembolj  značilni, ker 
so poudarjali potrebo za ustvar
jan je  bratstva in enotnosti ne 
samo južnih, ampak vseh Slova
nov na splošno. 

Sprejete resolucije, s kateri
mi  j e  obsojena sedanja ameri
ška zunanja politika in istotako 
protidelavski zakoni že same po 
sebi dovolj  prepričevalno govo
re, da bo ena od bodočih in važ
nih n a l o g  SANSa posvečena 
vprašan jim, ki progresivne ame
riške Slovence prizadevajo di
rektno kot ameriške državljane. 

Konvencijo j e  pismeno po
zdravil in j i  želel obilo uspeha 
kongresnik Blatnik. 
Odobreno $1000 za obrambni 
sklad "Enakopravnosti" 

Na konvenciji j e  bila odobre
na vsota $1000 za obrambeni 
sklad "Enakopravnosti" in sicer 
na predlog predstavnice Pro
gresivnih Slovenk, ki so že pred 
tem odobrile za ta namen $500. 
Predlog j e  tudi podprl in pred-

lagal, da se ga  da na glasova
n j e  Vincent Coff. Navzlic dalj
šim diskuzijam o tem važnem 
vprašanju, so bili posredovalni 
predlogi zavrženi in j e  bilo od
ločeno, da se takoj  izplača $1000 
in sicer začasnemu obrambene-
m u  odboru, ki j e  na predlog 
John Pollocka bil sestavljen od 
vseh treh podružnic SANSa v 
Clevelandu. 

Sklep g l e d e  orzaniziranja 
obrambenega odbora, ki bo dvi
gal sklad v zvezi s tožbo, ki j e  
dvignjena proti "Enakopravno
sti", j e  dokaz da j e  konvencija 
SANSa pravilno razumela zna
ča j  napada na progresivne ame
riške ustanove, ki bodo prvič 
postavile n a  preiskušnjo svojo 
enotnost. 
Novi glavni odbor 

Konvencija j e  z viharnim odo
bravanjem sprejela predlog, da 
se imenujeta za častna predsed--
nika SANSa ustanovitel SANSa 
in n j e n  dosedanji predsednik 
Etbin Kristan in naš ameriško-
slovenski pisatelj Louis Ada
mič. 

Novi glavni odbor SANSa je :  
predsednik F. Vider, podpred
sednika Anton Krapenc in Joe 
Kotar, tajnik Mirko Kuhel (ki 
j e  bil sprejet z viharnimi ova-
cijami), blagajnik Vincent Cain
kar in zapisnikar Milan Medve-
šek. 

Konvencija j e  bila zaključena 
z nagovorom častnega predsed
nika Etbina Kristana, ki j e  po
zval na enotnost in neutrudlji-
vo delo za izvrševanje nalog, 
pred katerimi stoji SANS. 

Govor ambasadorja 
Save Kosanovica 

v petek zvečer se j e  povodom 
konvencije SANSa vršil v avdi
tori ju Slovenskega narodnega 
doma velik l judski  shod. Dvora
na j e  bila nabito polna ljudstva, 
ki j e  z zanimanjem in navduše
n j e m  sledilo izvajanje odličnih 
govornikov. 

Gl^ivni govornik j e  bil  amba
sador Sava N. Kosanovič, ki j e  
med ostalim rekel: 

"Ce pomislimo, kako so so
vražniki človeškega napredka 
napadali in blatili Washingtona, 
Jeffersona in Lincolna— može, 
katerim danes vse človeštvo iz
kazuje na jv i š je  spoštovanje— 
tedaj  sem prepričan, da sem pri 
obrambi nove Jugoslavije proti 
onim, k i  j o  blatijo, z zgodovin
skega stališča v mnogo trdnejši 
poziciji kot pa so njeni  blatilci. 
Slovanski narodi so 
stebri miru 

"Slovanski narodi, ki so bili 
tako dolgo žrtve zatiranja in 
krivičnosti, k i  pa niso nikdar 

(Dalje na 2. strani) 
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"PREODGOJENI" NEMCI PIŠEJO 
Tu pa tam se v ameriškem tisku pojavljajo pisma tako 

imenovanih preodgojenih "Nemcev." Eno značilno pisemce 
j e  bilo priobčeno v "Newsweeku," v katerem neka "pre
odgoj ena Nemka iz Hamburga" piše, da bi Amerikanci 
morali pošiljati več hrane v Nemčijo, ker da so vse druge 
države "za to pomoč nehvaležne." Drugo takšno pismo je  
pisal preodgojeni mladenič iz Monakovega in sicer nekemu 
Norbert Blocku tu v Clevelandu, ki j e  bilo priobčeno v 
včerajšnjem Plain Dealer ju. 

To pismo nam osvetljuje zanimivo stvar. V vprašanju 
je, kako današnja nemška mladina sprejema ta "preodgoj," 
s katerim se ukvarjajo ameriške okupacijske oblasti in ka
ko naši ameriški časopisi tehtajo stopnjo te "preodgoje-
nosti." V začetku j e  bilo precej konfuzije glede tega pro
grama ameriških oblasti, ki j e  stremel za tem, da nemško 
mladino, zastrupljeno z nacističnimi idejami, spreobrnejo 
v dobre in miroljubne mladeniče, ki naj  bi se ukvarjali z 
baseballom in čitanjem ameriških komičnih magazinov, 
gledali ameriške filme o divjem zapadu, v katerem nepridi
pravi streljajo miroljubno prebivalstvo, ne da bi jim oblast 
mogla zaviti vrat (pri koncu so sicer v večini slučajev 
obešeni, ker niso plačali davkov) in ki naj  bi žvečili "chew
ing gum," 

Mladini je  seveda treba vedno posvečati največjo pozor
nost, kajti mladina je  končno naša bodočnost in naša nada. 
Glede "preodgoja" nemške mladine j e  bilo precej diskusije 
v tistem davnem času, ko še ni bilo Trumanove doktrine 
in smo Š6 vedno hvalili našega zaveznika Sovjetskq zvezo 
za vse ogromne prispevke pri zmagi nad nacistično Nem
čijo. Takrat smo smatrali, da bo to delo zelo teško in da bo 
treba postopati z največjo previdnostjo, -da nas ne bi ta 
"mladina" izigrala in nas hujskala proti Sovjetski zvezi, s 
eemur se j e  končno v teku poslednjih let vojne ukvarjal 
celi propagandistični aparat dr. Goebbelsa. Mrs. Roose
velt je  svarila proti "druženju ameriških vojakov z nem
škimi dekleti," ravno iz tega razloga, ker so ta dekleta 
pokazala vse znake, da niso pozabila na nauk svojega odgo-
jitelja in profesorja Goebbelsa. 

Takšna pisma "preodgojenih nemških fantov in de
klet" se sedaj že čisto javno pojavljajo v ameriškem tisku 
in so podobna po svoji vsebini tistim pismom slovenskih 
domobrancev, ki so "živi ušli iz groba" in ki jih priobča 
A. D., da tako da pečat svoje vzorne ljubezni za tiste, ki 
so polagali prisego samemu Hitlerju. 

Pismo "preodgojenega nemškega mladeniča" j e  pri
občeno v "Plain Dealer j u "  pod naslovom "Nemški fant, 
18, polaga nado v ZD." Podnaslov se glasi: "Pismo znancu 
ne vsebuje nacistične doktrine." V članku sledijo hvale za 
tega blagega, spreobrnjenega in tipičnega nemškega mla
deniča, ki j e  po zagotovilu že omenjenega Norbert Blocka 
napisal to "lepo in inteligentno pismo." Sedaj pa naj  sle
dijo izcrpki iz tega "lepega in inteligentnega pisma." 
"Spreobrnjeni" nemški mladenič piše: "Zvedel sem za 
položaj v ruski zoni . . . najprej samo govorice . . . pozneje 
sem srečal par oseb, ki so bile tam. Odločil sem se, da 
ostanem v Monakovem. Tu sem bolj svoboden človek. 
Lahko grem, kamor želim, delam kar želim in ni potrebno, 
da živim v strahu, da bi me deportirali v Sibirijo ali pa me 
poslali na prisilno delo v taborišča." 

Tako piše "inteligentni" mladenič, Nemec, spreobr-
njen in očiščen od nacistične diktrine. Piše v ameriških 
časopisih ta "nada in bodočnost Nemčije," tiste Nemčije, 
ki j e  ustvarila koncentracijska taborišča po celi Evropi, 
krematorije, taborišča za prisilno delo, ki j e  iz človeške 
kože izdelovala senčnike za stolne svetil j ke nacističnih vo
diteljev, ki j e  s pepelom milijonov nedolžnih žen, otrok in 
starčkov posipala polja, da bi "zelje boljše rastlo" in ki j e  
odgovorna za brezkončna trpljenja neštetih milijonov! 
Namesto* da bi se "inteligentni" mladenič celo svoje živ
ljenje trkal na prsa za grehe svojih rojakov, piše pisma, 
ki so priobčana v ameriškem tisku in ki vsebujejo navadno 
in ordinarno propagando proti Sovjetski zvezi, takšno pro
pagando, proti kateri nas j e  v nekem svojem članku že 
pred enim letom svarila Mrs. Roosevelt. 

Naši rojaki sprejemajo pisma od svojih najbližjih iz 
osvobojene Slovenije, ki se j e  borila na življenje in smrt 
proti takšnimi "inteligentnimi" Nemci, ki sovražijo So
vjetsko zvezo. V pismih so opisana vsa zločinstva, brutalna 

Govor ambasadorja 
Save Kosanovica 

(Nadal jevanje  s 1. strani) 

nehali sanjati o dnevu, ko bo
sta na zemlji  vladala pravičnost 
in mir—ti slovanski narodi—So
vjetska zveza, Poljska, Češko
slovaška, Bolgarija in Jugosla
v i ja—ki  so doprinesli v minuli 
vojni  največje krvne žrtve, so 
danes stebri miru in ideje Zdru
ženih narodov. 

"Kadar se bodo narodi združi
li v žel j i  za 'demokratičen mir, 
predvsem narodi Amerike in slo
vanskih dežel, tedaj  bo mir  va
ren, in nikogar ne bo, k i  b i  bil 
zmožen provocirati novo svetov
no vojno za vstajenje fašizma." 
Nacistični f i lmi 
slovenskih kvizlingov 

Govorili so tudi dr. Slavko Zo
re, dr. Jože Brile j,  dr. Josip Vil
f a n  in pisatelj Louis Adamič, k i  
j e  rekel, da bo Trst s lej  ko prej  
prišel tja, kamor spada—k Ju
goslaviji, kajt i  zgodovinski raz
v o j  bo k temu neizogibno pri
nesel. 

Z velikim zanimanjem so na
vzoči gledali f i lme iz Slovenije, 
ki prikazujejo delo obnove in pa 
zaplenjene nacistične filme, ki 
prikazujejo, kako so se med oku
pacijo slovenski kvizlingi, zlasti 
general Rupnik in škof Rožman 
v Ljubl jani  pajdaših s Hitlerje
vimi zastopniki. 

94 oseb ubitih v 

dveh zrakoplovskih 

nesrečah 

(Nadal jevanje  s 1. strani) 

40 Amerikaiicev ubitih 
v katastrofi na  Japonskem 

Da so bili zadnji dnevi preš
lega tedna res usodni za ameri
ško avijatiko, j e  razvidno iz po
ročil, ki pripovedujejo o kata
strofah tudi izven ozemlja Ze-
dinjenih držav. 

V bližini Tokija se j e  v četr
tek ponesrečilo ameriško voja-| 
ško letalo, pri čemur j e  bilo ubi
tih 40 Amerikancev, in sicer 
osem častnikov, 28 drugih voja
kov in štirje civilisti. Vojaško 
kurirsko letalo j e  treščilo ob 
vznožju gore Fudji.  
Nesreče v Alaski in 
drugih delih sveta 

Dalje se j e  istotako v četrtek 
ponesrečil v Alaski vojaški 
bombnik B-29, pri čemur so bili 
tr i je  člani posadke ubiti, devet 
pa j ih  j e  dobilo poškodbe. 

Dvanajst oseb j e  bilo ubitih, 
ko sta v četrtek v zraku trčili 
dve vojaški letali na Holand-. 
skem, dočim sta se v petek v 
argentinskih gorah ponesrečili 
tudi dve letali, pri čemur so na
šle smrt štiri osebe. 

Vsega skupaj  se j e  v četrtek 
in petek minulega tedna v Zedi-
njenih državah in drugod po 
svetu pripetilo osem.zrakoplov
skih nesreč, v katerih j e  izgubilo 
življenje 177 oseb. 

2ENA PERONA VABLJENA, 
DA OBIŠČE LONDON 

BUENOS AIRES, 31. m a j a —  
Zunanje ministrstvo j e  naznani
lo, da j e  angleška vlada povabi
la ženo predsednika Argentine 
Juan D. Perona, da ob priliki 
svoje  evropske ture obišče tudi 
London. 

Mrs. Peron se j e  že odzvala 
povabilom, da obišče Španijo, 
B'rancijo in Vatikan. 

Priporoča se 
6 mesecev obvezne 
vojaške vežbe 

Na vežbo bi  bili klicani 
mladeniči slari 18. let; 
stalo bi  $1,750,000,000 

WASHINGTON, 1. jun i ja  — 
Svetovalni odbor predsednika 
Trumana j e  z obsežnim poroči
lom priporočil šest-mesečno ob
vezno vojaško vežbo za ameri
ško mladino. 

Dr. Kari T. Compton, predsed
nik tehnološkega instituta v 
Massachusetts, k i  j e  načeloval 
odboru, j e  izjavil, da j e  to "mo-
,dra in oprezna mera za ameri
ško varnost, svobodo in napre
dek." 

Po proračunu bi stroški ob
vezne vojaške vežbe za mladino 
znašali $1,750,000,000 letno. 

Na obvezne vojaške vežbe bi  
bil po tem načrtu poklican vsak 
mladenič, ko bi izpolnil 18 let 
starosti. 

Pričakuje se, da bo poročilo 
odbora tvorilo osnovo za pripo
ročilo, k i  ga  bo predsednik Tru
man predložil kongresu. 

Ker j e  tozadeven predlog za 
obvezno vojaško vežbo zelo va
žen, se ne pričakuje, da bo kon
gres o njemu razmotrival v teku 
sedanjega zasedanja, k i  se bo 
končalo 28. julija. 

Sprememba vlade 
na Madžarskem 

Desničarski krogi 
trdijo, da je dežela 
prišla pod popolno 
kontrolo komunistov 

BUDIMPEŠTA, 31. maja  — 
Kabinet j e  danes naznanil, da j e  
na mesto izobčdnega premierja 
Ferenca Nagyja imenovan za 
načelnika vlade Lajos Dinnyes, 
ki j e  član stranke malih posest
nikov, toda j e  prijazen komuni
stom. 

Desničarski krogi, trdijo, da 
sprememba pomeni, da bo so
vjetska vlada povabljena, da 
vežba in opremi madžarsko ar
mado. 

Isti viri trdijo, da ima sedaj 
komunistična stranka popolno 
kontrolo v deželi in da j e  "Mad
žarska izgubljena, kar se tiče 
zapada." 
Volitve se bodo vršile 
v septembru 

Neki drugi uradnik, k i  j e  bas 
prišel s kabinetne seje, j e  dejal, 
da se bodo v septembru vršile 
nove splošne volitve, o katerih 
pravijo anti-komunistični krogi, 
da bodo obdržavane pod zakoni, 
k i  bodo zajamčile zmago levičar
skih strank. 

Novi premier Dinnyes j e  46 
let star in j e  bil do sedaj vojni  
minister. V zadnji  j e  bil saržent. 
Desničarski krogi pravijo, da j e  
njegovo imenovanje za premier
j a  osebno odobril poveljnik so
vjetskih okupacijskih čet gene
ral V. F. Sviridov. 

NESOGLASJA GLEDE 
OKUPACIJSKIH SIL 

BERLIN, 31. maja—Zavezni
ški kontrolni svet se danes ni 
mogel sporazumeti glede števila 
okupacijskih čet, ki bodo ostale 
v Nemčiji po septembru mesecu. 
Predstavniki štirih velikih sil 
bodo danes celi predmet izročili 
ministrom za zunanje zadeve. 

Domače vesti 
Klub društev SDD 

Nocoj, točno ob pol-osmih, se 
vrši seja Kluba društev Sloven
skega društvenega doma na Re-
cher Ave. Prosi se društvene za
stopnike, da se gotovo udeleže. 

* 

Vrnite note 
Na slavnosti v soboto večer v 

Slovenskem narodnem domu so 
bile po pomoti vzete note pev
skega zbora Slovan. Kdor j i h  
ima, j e  prošen, da pokliče Mr. 
Vičiča na KEnmore 2873. 

* 

V zadnje slovo 
Članice društva sv. Ane, št. 4 

SDZ in društva St. Clair Grove, 
št. 98 WC so prošene, da se no
coj  snidejo v Zeletovem pogreb
nem zavodu na 6502 St. Clair 
Ave., da izkažejo zadnjo čast 
umrli članici Mary Bencin. 

* * 

Vile rojenice 
Prošli petek so se vile rojeni

ce zglasile pri družini Frank in 
Sophie Elersich na 6711 Schae-
f e r  Ave.  in pustile v s p o m i n  
k r e p k e g a  sinčka-prvorojenca. 
Mladi oče in mlada mamica sta 
poznana pevca pri zboru Zar
ja. S tem dogodkom sta Mr. in 
Mrs. A n d r e w  Turkman na 
Schaefer Ave., in Mrs. Elersich 
iz E. 67 St. postali stari oče in 
stare mamice. Čestitamo! 

$ 

Na obisku 
Na obisku se nahajata Mr. in 

Mrs. Anton Kaferle iz Vukona, 
Pa., in s i c e r  pri Mr. in Mrs. 
Frank Wess na Arcade Ave. Že
limo j ima obilo zabave v nasel
bini! 

# 

Še več dežja 
Mesec m a j  j e  bil najmokrejši 

v zgodovini države Ohio, ampak 
kot izgleda, ne bo j u n i j  nič bolj
ši. Včeraj  j e  zopet padal dež in 
danes zgodaj z jutra j  j e  skozi 
,več ur  lilo kot iz škafa. 

* 

Žena rešila moža 
Za junakinjo se j e  izkazala 

Mrs. Mary Peck, ki j e  včeraj z 
golimi rokami rešila svojega 28-
letnega moža Richarda, na ka
terega se j e  sesula 10 čevljev 
visoka plast zemlje, ko j e  kopal-
odvodni kanal pri svojem novem 
domu v predmestju Parma. Dvo
jica, ki stanuje na 1794 Craw
ford Rd., je poročena šele 10 me
secev. Mož j e  bil 'prepeljan v 
bolnico, k jer  so ugotovili, da 
ima izmaknjeno desno ramo in 
nekatere druge poškodbe, toda 
njegovo stanje j e  povoljno. 

AKTIVEN MOŽ 
BOSTON, 31. maja—Michael 

T. Kelleher, predsednik boston
ske trgovinske zbornice, j e  dose
gel svojevrsten rekord. Kelle
her j e  namreč član 52 raznih or
ganizacij. 

in nečloveška, po svojem obsegu tako ogromna, da jih tri 
generacije Nemcev ne bi mogle sprati s svoje vesti. Ali 
mislite, da bi eno takšno pismo bilo primerno za priobče-
nje  v "Plain Dealerju"? Ali mislite, .da bi to pismo "Plain 
Dealer" priobčil? Ne. udajajte se iluzijam! Tonemo vse 
glob je  in globje. Merilo za "inteligenco" in "osvobojenje 
od nacistične doktrine" j e  danes sovraštvo proti Sovjetski 
zvezi. Drugače pač ne more niti biti. Tudi mi živimo v 
Času svojevrstne doktrine. Tiste nedostatke v besni gonji 
proti Sovjetski zvezi, ki jo prirejajo vsi zagovorniki "Tru
manove doktrine," bodo izpolnili v našem ameriškem tisku 
takšni 18-letni "inteligentni" mladeniči, ki so se tega učili 
v nemških šolah pred kakšnimi petimi leti. 

Dragoceno drevo 
V Braziliji raste palma, ki j i  

pravijo domačini babasu. Na t e j  
palmi se da vse uporabiti, za
stonj  nima pridevka' "a mina 
vegetal de ouro",' kar bi se po-
našilo z označbo "rastlinski zla
ti rudnik". Palmovi listi so šest 
metrov dolgi. Domačini pokri
va jo  s temi listi svoje koče, ple
tejo iz n j ih  plahte, koše in klo
buke. Stebla, na katerih visi sa
dež, se uporabljaj^) kot koli. Sa-
d e j  j e  užiten. Posušen služi kot 
krma prašičem. Iz vlakna, ki 
obdaja palmove orehe, se na
pravijo vrvi  in ščetke. Notranja 
trda lupina daje  snov za gum
be, cigaretne ustnike in podob
no, uporablja se pa tudi kot go
rivo. Iz jedra dobivajo olje, užit
no olje, izdelujejo pa tudi mar
garino, milo in razne dišave. 
Oljne tropine so dobra krma. 
Če se še pomisli, da doseže ta 
palma starost 200 let, da rodi 
vsako leto in da j ih  j e  na  mili
jone v brazilskih gozdovih, si 
lahko mislimo, kakšne koristi j e  
to drevo za tamkajšnje prebival
stvo. 

Ruski ča[ 

č a j  j e  danes po vsem svetu 
razširjena in splošno poznana 
pijača. Pravi ča j  pri nas imenu
jemo ruski čaj, ker so ga  preko 
Rusije dovažali v Evropo, ven
dar njega domovina ni ^Rusija, 
temveč daljna Kitajska. , 

Čajevec, kot imenujemo to 
rastlino, j e  doma v gorovjih, ki 
ločijo Indijo od Kitajske i n  j e  
tudi do 25 metrov visoko dre
vo. V plantažah južne A z i j e  pa 
čajevec go j i jo  kot nizek, kak 
meter visok grm, ki  ga stalno 
obrezujejo, da ga  laže obirajo. 
Liste ima svetlozelene, cvetovi 
pa so živordeči, tako da so nasa
di čajevca karakteristična slika 
tamkajšnj ih pokrajin. 

Čajevec uspeva torej le v tro-
pičnih pokrajinah, k jer  j e  dobra, 
naravno pognojena zemlja (hu
mus) in  obilo mokrote. Liste ča
jevca, k i  nam služijo za čaj, tr
gajo  trikrat na leto. Spomladi 
obirajo listne popke in  ta čaj  j e  
poznan pod imenom cesarski ča j  
ter j e  najdražji. Ime ima odtod, 
ker so ga  pošiljali predvsem na 
dvor kitajskega cesarja v Pe
king. Liste obirajo nadalje še 
poleti in jeseni. 

Ko liste osmukajo z vej, j i h  
puste, da počasi ovenejo in se 
omehčajo, na to p a  j ih  domačin
ke s spretnimi prsti zv i ja jo  sku
paj. Šele nato liste v posebnih 
napravah segrevajo, pri čemer 
se razvijajo eterična olja in do
be listi značilen aroma. Ta po
j a v  imenujemo fermentacijo, 
fermeatirane liste nanaglo posu^ 
še in vspravljajo v zraku nedo
stopne posode. 

Čaj vsebuje razne strupene se
stavine, med nj imi  tudi kofein, 
ki ga j e  pa sicer največ v kavi. 
č a j  služi zato kot sredstvo za 
splošno poživljanje, pospešuje 
pa zlasti, delovanje prebave In 
živčevja. 

Čaj poznajo in uživajo Kitaj
ci že kakih 2,000 let in predstav
l ja  pri n j i h  pravo nacion^no pi
jačo, pa tudi pri Rusih j e  izred
no priljubljena f h  jo  splošno pi
je jo  vsi  sloji  prebivalstva. Ki
tajski  pesniki in pisci so o n jem 
napisali že mnogo k n j i g  in celo 
nekako biblijo o čaju. 

Zanimivo je, da na Kitajskem 
še dandanes poznajo posebne 
čajnice, podobne našim kavar
nam, k jer  rajzhi mojstri priprav
l ja jo  posebne mešanice čaja na 
svojstven način, da pridejo vse 
njega najboljše lastnosti do pol
ne veljave. 

V Evropo so ča j  zanesli trgov
ci v 16. stoletju, in sicer najprej  
na. Holandsko, odtod pa v ostale 
dežele. Uživanju čaja so tedaj  
vsi nasprotovali ter so to sma
trali kot grdo in nekulturno po
četje, k i  moškim kali razum, 
ženskam pa jemlje  lepoto. Obla
sti so z visokimi carinami hotele 
preprečiti uvoz in uživanje čaja, 
toda ta j e  k l jub  vsem oviram le 
prodrl in se uveljavil  kot sploš
no priljubljena pijača. 

SANATORIJ V PRIVE
ZANEM BALONU 

Zdravnik James Crewe v Los 
Angelesu, Cal., si j e  domislil ne
k a j  zelo izvirnega in dobička-
nosnega. Svojim bolnikom, po
sebno takim, k i  si naravnost že
le takega zdravljenja, predpisu
j e  višinski zrak, ne da bi j i m  bi-

Zdravnik daje  namreč svoj im 
lo treba potovati v gore. 
klientom v najem prostoren in 
udobno urejen koš pod velikim 
privezanim balonom. V košu j e  
prostora za štiri bolnike. Balon 
spuste z jutra j  800 do 1,000 me
trov visoko v,zrak, v udobnih le
žalnikih, imajo krasen razgled 
na mesto in okolico in se vrača
j o  zvečer odpočiti in okrepčani 
zopet na zemljo. 

Nfival na ta  izvirni zračni sa-
natorij j e  silno velik in skoraj  
gotovo si bo moral dr. Crewe 
omisliti zračno filijalko. 

ŠKRAT 

Je bo l j  imenitno 

Dekla pride v trgovino in za
hteva za svojo gospo za dve 
kroni znamk. "Kakšne pa želi
te?" vpraša trgovec, "po pet, 
deset, dvajset ali petdeset vi
narjev?" — "Tega mi gospa si
cer ni povedala," odgovori de
kla, "vendar mi dajte take po 
petdeset vinarjev, ker naša go
spa ne kupuje blaga, ki j e  po
ceni." 

# 

Niti za dve 

Čevljar j e  sedel pri oknu, kr
pal čevlje ter zraven prepeval 
besede: "Kljukec j e  bil! Kljukec 
j e  bil! Kljukec j e  bil!" Mimo-
gredoč mož j e  obstal pod ok
nom, poslušal te besede t e r  
vprašal čevljarja, k d o  j e  bil 
kljukec. — "Prav taksen bedak, 
•kakršen ste v i !"  m u  odgovori 
čevljar. — "Oj ti potepuh!" 
pravi zunaj  stoječi, "le pridi 
na ulico, dam ti zaušnico, da 
boš zvezde videl!" — Hvala le-
pa, prijatelj," odgovori čevljar, 
"ne grem na ulico, ,če mi  daste 
tudi dve!" 

• » 
V brivnici 

V ljubljanski brivnici, katere 
lastnik j e  bil vrl  narodnjak, se 
j e  zbralo neke nedelje dopoldne 
precej gospodov, Hrvatov in 
Slovencev, ter čakalo, da pride 
vsak na vrsto. Med čakanjem so 
začeli politizirati in se prepira
ti, kakor j e  to že pri nas nava
da. Razgovor j e  prihajal vedno 
živahnejši in bati se j e  bilo, da 
se- •Ae sprimejo. 

Zdajci se obrne eden do briv
ca, češ, n a j  p6ve tudi on svoje 
mnenje. Brivec ni premišljal dol
go, ampak j e  rekel: "Če smem 
odkrito izraziti svoje mnenje, 
moram reči, da bri jem rajši  de
set Hrvatov kakor enega Slo
venca!" 

Joj, kako so planili Slovenci 
na ubogega brivca ter zahteva
li, n a j  prekliče žalitev. 

" E j  gospodje!" odgovori bri
vec mirno, "brijem rajši  deset 
Hrvatov kakor enega Sloven
ca zato, ker m i '  deset Hrvatov 
da desetkrat tohkq zaslužka ko-
hkor samo en Slovenec!" 

Splošen smeh; prepira j e  bil 
konec. 

* 

Ljubi  Bog ne more 
K tretjemu rojstnemu dnevu 

dado oče svoji  hčerici Olgici le
po punčico ter j i  reko: "Vidiš, 
Olgica! To punčico ti  j e  poslal 
l jubi. Bogec, ker si bila dosedaj 
zmerom lepo pridna!" 

Nekaj  dni pozneje Olgica le
po ne sluša, pa j i  reko oče: "Ol
gica, Olgica! Če ne boš pridna, 
ti Bogec vzame punčico." De
klica takoj  odgovori: "Oj oče, 
l jubi  Bogec mi ne more vzeti 
punčice!" — "Zakaj ne?" vpra
ša oče. "Zato ne, ker jo  j e  iz 
nebes lahko vrgel, nazaj  j e  pa 
ne more več dobiti," se odreže^ 
Olgicat 

* 

Ne kruha 

Triletni Mirko sedi pri mizi, 
ki se na n j e j  kadi skleda dobro 
zabel jenih štrukljev. O d r a s l i  
molijo, in Mirko tudi sklene ro
čice ter posluša molitev. Komaj  
pa domolijo do: "Daj  nam da
nes naš vsakdanji kruh . . . !" 
plane pokonci, razpne roke in 
zakriči: "Ne kruha! Ne kruha!. 
Štrukljev!" 

* 

Smetje v juhi  

Malčika pride z očetom k de
du, (staremu očetu). Pri kosilu 
prineso na mizo govejo juho, ki 
plava v n j e j  nekaj  d r o b n j a k a .  
Malčika hitro reče: "Oh, oče,-i® 
juhe p a  ne bom jedla, preveč j e  
Smetja v n je j ."  
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Koga je obsodilo britansko vojaško 

sodišče v Celovcu 27. marca 

Obsodba angleških sodnikov 
v Velikovcu nad  funkcionarj i  in 
Člani OF za Slovensko Koroško 
je nova krivica, k i  so j o  zadali 
slovenskemu in  jugoslovanskim 
narodom. Pridružila se j e  v r s ^  
krivic, k i  so j i h  angleške za-
sedbene oblasti zadale koro
škim Slovencem k i  so j i h  izvr
šile in j i h  izvršujejo nad  sloven
skim l judstvom v Juli jski  kraji
ni in v Trstu. 

Obsodili so najbol jše  proti
fašistične borce in  organizator
je b o j a  proti fašizmu na  Koroš
kem. Tovariši Karel Prušnik, 
Miha Riegl, Vida šporn in  dru
gi so bili p r v i  okorški partiza
ni, prv i  v m e j a h  Avstr i je,  k i  
so se uprli  nacističnim zločin
cem in s puško v roki  organi
zirali protifašistični boj.  Z lov
skimi puškami in slabo oborože
ni so  junaško napadali do zob 
oborožene SS-ovske tolpe in ta
ko ponesli klic borbe in upora 
po v s e j  Koroški. Organizirali so 
prve protifašistične odbore in 
prve partizanske četice, ž e  ko 
se j e  razplamtela srdita borba 
proti nacističnim tolpam, j e  ju
naški zgled koroških Slovencev 
prebudil tudi  avstri jske proti-
fašiste, da so, naslonjeni ob po
moč slovenskih partizanskih od
delkov, p r i č e l i ,  protifašistično 
borbo. To j e  bilo v času, ko se 
je  A v s t r i j a  vneto in s polnim 
prepričanjem borila ob strani 
Hitlerjevih tolp. Obsojeni tova
riši so prv i  koroški partizani, 
organizatorji borbe proti faši
zmu in torej  prvi  in edini proti
fašistični borci v m e j a h  Avstri
je in na  ozemlju tretjega r a j h a  
sploh. Sramotna obsodba an
gleškega vojaškega sodišča j e  
zadela najbol jše  borce za svo
bodo in resnično demokracijo 
ter kot  v posmeh naprednemu 
svetu oprostila nacistične SS-

in zagrizene Hitlerjeve^ 
pristaše. • 

Tovariš Karel Prušnik j e  star 
borec za pravice koroških Slo
vencev in za napredne ideje. Že 
v prvi  avstri jski  republiki leta 
1935 so ga  tedanje nazadnjaške 
oblasti obsodile zaradi pisanja 
m š ir jenja  letakov napredne 
Vsebine, v katerih j e  opozarjal 

g r o ^ č o  fašistično nevarnost. 
%sodba j e  utemeljevala njego
vo "krivdo" s tem, da j e  imel 
"80 izvodov slov. komunistične
ga "Dela", lista veleizdajalske 
Vsebine" in da  j i h  j e  razširjal 
ttied l judstvom. Zaradi tega so 
Sa avstri jske oblasti, k i  so bile 
ze takrat prepojene s fašistič
no miselnostjo, obsodile veleiz-
daje  in g a  vrgle  v ječo za dol
ge mesece. Zdaj  so g a  obsodile 
angleške oblasti n a  štiri mese
ce zapora, ker se j e  prav tako 
odločno boril za  pravice koroš
kih  Slovencev, kakor j e  to de
lal že v prv i  republiki. 

Karel Prušnik j e  organizator 
prvih partizanskih oddelkov in 
j e  sodeloval v naj tež j ih  borbah 
proti gestapovcem in SS-ovcem 
na Koroškem, za katere so do
bili koroški partizani tudi po
sebno priznanje maršala Ale
xandra. Prušnik j e  tudi orga
nizator partizanskega pokreta 
Onkraj Drave na  Savinjski pla 
nini, k j e r  so bili pogoji  b o j a  
najtežji.  Kot  sekretar OF za 
Slovensko Koroško j e  med n a j  
bol j  požrtvovalnimi in odločni 
nii borci proti ostankom, fašiz 
nia za resnično demokracijo 
in za pravice koroških Sloven 
Cev. 

Miha Riegl j e  prav tako med 
. prvimi koroškimi partizani, or 

ganizatorji odpora v Celovcu 
in Podjunski dolini. Kot član 
^ 0  OF za Slovensko Koroško 
J® na  številnih zborovanjih do 
siedno in odločno razkrinkava! 
spletke nacističnih zločincev in 
žigosal gnilobo avstri jskih ob-
iasti, polnih bivših nacistov. Na  
razpravi pred britanskim sodi-
fcem j e  zavrnil obtožnico in v 
^niertu koroških Slovencev in 
^^ega naprednega sveta sam 
naperil obtožbo proti nacistič-

razmere, k i  v ladajo na  Koroš 
kem, in vsa  tiste, k i  dopuščajo 
in podpirajo tako stanje. 

Vida Šporn j e  od leta 1942 
sodelovala v protifašističnem 
b o j u  n a  Koroškem in bila po
zneje kot partizanka požrtvo
valna in junaška borka. Bila j e  
neštetokrat obkoljena in v smrt
ni  nevarnosti. Nato j e  bila se
kretarka mladinske organizaci
j e  v pliberškem okraju. Po zlo
m u  fašizma j e  vneto nadaljeva
la borbo za  osvoboditev Sloven
ske Koroške, zaradi česar j e  bi
la dvanajstkrat  aretirana. 

Ukrep britanskega vojaškega 
sodišča n a j b o l j  jasno odkriva 
vso reakcionarno vlogo angleš
k ih  zasedbenih oblasti na  Ko
roškem. Veličasten osvobodilni 
b o j  koroških Slovencev za pri
ključitev duši jo  z metodami na
cističnih zločincev, k i  so iztreb-
Ijeli koroške Slovence z zapira
njem, izseljevanjem in  strelja
njem. Aretaci je  in  o b s o d b e  
uglednih funkcionarjev OF se
d a j  pred moskovsko konferenco 
odkrivajo vso  "demokratičnost" 
angleških zasedbenih oblasti. 
Ta sodba dokazuje, da se boje  
množičnega poleta slovenskega 
l judstva  na  Koroškem v tem od
ločilnem razdobju borbe za pri
ključitev. Zato g a  po vzorcih 
Grčije in drugih narodov poiz
kušajo zatreti z metodami, s 
katerimi duše in zatirajo na-
rodno-osvobodilna gibanja  ko-
onijalnih narodov. 

Namesto da bi  obsodili znane 
nacifašistične izzivače, k i  so na
padli koroške Slovence, obsoja
j o  protifašiste, medtem ko zlo
čince puščajo na  svobodi. SS-
ovce in člane nacistične stran-
te imenujejo "domovini zvesto 
prebivalstvo", koroške Sloven
ce pa malo m a n j  kot  izdajalce. 

1 pomočjo fašističnuh emi-
rantskih nacistov skušajo av

stri jske oblasti i n  angleške za-
sedbene sile zatreti osvobodil
no gibanje koroških Slovencev. 
Odgovor n a  vse  to  koroški »Slo
venci že d a j e j o :  n a  množičnih 
sestankih in zborovanjih zahte
v a j o  izpustitev svoj ih  najbol j
ših sinov in se še odločneje bo
re za priključitev k FLRJ. 

"Slovenski vestnik"  

Novice iz Jugoslavije 

da za pogozdovanje, j e  razvidno 
zlasti iz tega, da  j e  bilo v p r  
v ih  desetih dneh razdeljeno nad 
200,000 sadik ali 80% po načr 
t u  določenih sadik za pogozdo 
v a n j e  v t e j  kampanji.  

# 

Velik trgovski parnik "Bihač" 
so  popravili v reški ladjedelnici 

Ta  lad ja  j e  bila med vojno 
predelana v vo jno  ladjo  in  so 
j o  z d a j  v treh mesecih povsem 
preuredili. Parnik j e  namenjen 
za potniški promet in  j e  že od-
plul n a  svo jo  prvo vožnjo. 

* 

Ustanovitev arbitražnega 
sveta (razsodišča) 

Naloga tega sveta j e  reševa
ti lastninske spore med držav
nimi ustanovami in državnimi 
industrijskiimi pod jet j i  vsedr-
žavnega pomena. Svet j e  pri
stojen tudi  za  reševanje lastnin
skih sporov med zadrugami, za
družnimi ali zasebnimi gospo
darskimi podjet j i  ali zasedbeni-
m i  pravnimi osebami, če j e  za
to določena pristojnost s pisme
no pogodbo. 

* 

Karlovška tovarna čevl jev bo 
izdelala 11,700 parov čevl jev z a  
graditelje mladinske proge. — 
Delovni kolektiv se j e  obvezal, 
da bo izpolnil to nalogo sto-od-
stotno. 

Društveni koledar 
39. juni ja,  nedelja. -— Piknik 

pevskega društva "Zvon" na 
prostorih Doma zapadnih Slo
vencev, 6818 Denison A v e .  

29. juni ja,  nedelja. — P i k n i k  
d r u š t v a  Cleveland št. 126 
SNPJ n a  SNPJ farmi.  

6. juli ja, nede l ja—Piknik  zbora 
"Zarja" n a  SNPJ, farmi.  

13. jul i ja,  nedelja. — P i k n i k  
krožka št. 3 Prog. Slovenk n a  
prostorih Slov. drust. doma 
na  Recher Ave.  

20. juli ja, nedelja — Piknik dru
štva "Vipavski r a j "  št. 312 
SNPJ na  SNPJ farmi.  

5. oktobra, nedel ja — Prireditev 
podr. št. 48 SANSa v SDD 
n a  Waterloo* _Rd. 

12. oktobra, nedelja—Ples dl'u-
štva Združene Slovenke štev. 
23 SbZ v SDD n a  Waterloo 
Road X 

19. oktobra, nedel ja — Plesna 
veselica društva Washington 
ZSZ v SDD n a  Waterloo Rd. 

6,298.176 k g  s a d j a  in  3,598.156 
l ig  povrtnine j e  odkupila 
podjet je  "Vočar" lani 

To podjetje, k i  ima sedež v 
Beogradu, deluje  na  področju 
LR Srbije in i m a  razpredeno 
omrežje svoj ih  podružnic in od
kupnih posta j  po v s e j  l judski  
republiki. Skupno deluje 112 od
kupnih postaj. Lani j e  podjet je  
opravilo ogromno nalogo; kar 
j e  razvidno iz številk o odkup
ljenih pridelkih. 

* 

Tudi v LR Bosni in Hercegavini 
s® j e  začla stavbna sezona . 
začetkom meseca aprila 

Nedavno j e  bila konferenca 
zastopnikov l judskih  oblasti in 
sindikatov o novi stavbni sezoni. 
Sklenili so, da bodo opravili vse 
priprave za novo sezono do 20. 
aprila. Organizirali so tekmo-
va"nje med stavbnimi podjet j i  za 
zniženje stroškov in večjo  ka
kovost dela. 

# 

Uspehi ladjedelnice v Apatinu 
Delovni kolektiv te ladjedelni

ce j e  bil zmagovalec lanskega 
prvomajskega tekmovanja. Iz
delal j e  več ladi j :  "Kosmaj", 
"Kozara", "Cer", "Štrbac", i^  
"Majevica". Tudi po končanem 
prvomajskem tekmovanju j e  de
lavstvo marl j ivo izpolnjevalo 
svoje  naloge. Zdaj  j e  delovni ko
lektiv prevzel nove obveznosti, 
m s d  drugim, da bo popravil več 
plovnih objektov 15 dni pred 
določenim rokom. 

Zastopniki 

Enakopravnosti 

Za st. clairgko o k i o i j e t  

JOHN RENKO 
1016 E. 76th St. 

• 
Za colllnoodsko i n  euclidsko 

okrožje:  

JOHN STEBLAJ 
17905 Grovewood A v e .  

KEnmore 8034 
• 

Za newburSko okrožje:  

. FRANK RENKO 
11101 Revere A v e .  

Diamond 8029 

Uspešna kampanja  za pogo
zdovanje v Dalmaciji 

Začela se j e  1. februar ja  in bo 
. . trajala do konca tega meseca. 
^ napadalcem ter ožigosal Kako uspešna j e  bi la  pripagan-

TEKOM Č A S A ,  
ko se zobozdravnik Dr. J. V'. 
Župnik nahaja na St. Clair 
Ave.  in E. 62 St., j e  okrog 25 
drugih zobozdravnikov v t e j  
naselbini prakticiralo in se 
izselilo, doCim s e  dr. Župnik 
še vedno nahaja na svo jem 
mestu. 

A k o  vam j e  nemogo5e priti 
v dotiko z vašim zobozdravni
kom, vam bo Dr. Zupjnik iz
vršil vsa mqrebitna popravila 
na nj ih delu in ga na(kmestil  
z novim. Vam ni trebta imeti 
določenega dogovora. 

Njegov naslov j e  

DR. J. V .  ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR A V E .  

vogal E. 62nd St.; v h o d  samo 
na E. 62 St. 

Urad j e  odprt od 9.30 z j .  do 
8. zv.  

Tel.: EN 5013 

26. oktobra, nedel ja — Plesna j 
veselica društva Betsy Ross 
ABZ v SDD n a  Waterloo Rd. 

7. septembra, nedel ja — P l e s  
krožka št. 1 Progresivnih Slo
venk v SDD n a  Waterloo Rd. 

14. septembra, nedel ja — P l e s  
Memorial kluba v SDD n a  
Waterloo Rd. 

2fl. septembra, nedel ja  — P l e s  
društva št. 4276 IWO v SDD 
na  Waterloo Rd. 

28. septembra, nedel ja  — Kon
cert pevskega zbora Slavulj  
v SDD na Waterloo Rd. 

5. oktobra^ nedelja. — Igra in  
ples krožka št. 3 Prog.  Slo
venk v Slov. društ. domu na  
Recher A v e .  

2. novembra, nedel ja — 25-let-
nica društva "Cvetoči Noble" 
št. 450 SNPJ s programom 
in. plesom v Slov. društvenem 
domu na  Recher A v e .  
novembra, nedel ja  — P l e s  

krožka št. 1 Progresivnih Slo
venk v SDD n a  Waterloo Rd. 

9.  novembra, nedel ja — Prire
ditev društva " V  b o j "  št. 53 
SNPJ v SDD n a  Waterloo! 
Rd. I 

16. novembra, nedelja. — Ples ' 
društva Strugglers SNPJ v 
SDD na  Waterloo Rd. j 

23. novembra, nedel ja  — Kon-! 
cert pevskega zbora Jadran 
v SDD na Waterloo Rd. I 

30. novembra, nedel ja  — Kon-' 
cert Mlad. pev. zbora SDD n a  
Waterloo Rd. j 
decembra, nedelja — P l e s  

društva Združeni brat je  št. 
26 SNPJ v Slovenskem delav
skem domu na Waterloo Rd. 

14. decembra, nedel ja  — P l e s  
Kluba slov. žena v Sloven
skem delavskem d o m u  n a  
Waterloo Rd. 

21. decembra, nedelj'a — P l e s  
Ženskega odseka v Sloven-' 
skem delavskem d o m u  n a !  
Waterloo Rd. 

25. decembra, četrtek — P l e s  
Aoc. kluba št. 49 JSZ v Slo-1 
venskem delavskem domu n a |  
Waterloo Rd. | 

28. decembra, nedelja — P l e s  
Podr. štev. 41 SŽZ v Sloven-' 
s k e m  delavskem domu na  
Waterloo Rd. j 

31. decembra, s r e d a  — Silve-
strova zabava zbora "Jadran" ̂  
v Slovenskem delavskem do
m u  n a  Waterloo Rd. I 

POZOR! 
A k o  ž e l i t e  b r z o  p o m o č  v a š i m  

s o r o d n i k o m  v J u g o s l a v i j i ,  j o  
l a h k o  n u d i t e  p o t o m  d r u ž b e  Mi-
h a l j e v i c h  Bros., k i  p r e s k r b i  iz-
p l a š i t e  v v a š e g a  d e n a r j a  o d  12 d o  
15 d n i  b r e z  d o d a t n i h  s t r o š k o v .  
P b s l u ž i t e  s e  n a š e  p o s e b n e  z r a č n e  
p o š t n e  p o s t r e ž b e  v J u g o s l a v i j o  
i n  s e  p r e p r i č a j t e ,  d a  v a m  l a h k o  
n u d i m o  n a j b o l j š o  p o s t r e ž b o  z 
o ž i r o m  n a  d e n a r n e  p o š i l j k e  v 
C l e v e l a n d u .  N a r o d n a  b a n k a  re
p u b l i k e  J u g o s l a v i j e  t a k o j  izpla
č u j e  v s e  d e n a r n e  p o š i l j k e  z a  nas .  

MIHAUEVICH 
BROS. CO. 

6424 ST. CLAIR A V E .  

Oblak Mover 
Se priporoča, da  g a  pokliče

t e  v s a k  čas, podnevi ali po  
ijoči, D^lo garantirano in  hi
tra postrežba. Obrnite se z 
vsem zaupanjem na  vašega 
starega znanca 

John Oblaka 
1146 East 61 Street 
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NAZNANILO IN ZAHVALA 
P o t r t e g a  s r c a  i n  z g l o b o k o  ž a l o s t j o  n a z n a n j a m o  v s e m  s o r o d n i k o m ,  p r i j a ^  

t e l j e m  i n  z n a n c e m ,  d a  j e  v G o s p o d u  z a s p a l  n a š  p r e l j u b l j e n i  s o p r o g  i n  s k r b n i  o č e  

John Ježek 
k i  j e  p r e v i d e n  z s v e t i m i  z a k r a m e n t i  p r e m i n u l  d n e  18. a p r i l a  1 9 4 7 .  P o k o j n i  j e  
b i l  r o j e n  2 5 .  d e c e m b r a  1 8 7 6  v v a s i  G o r n j e  G a m e l j n e ,  ž u p n i j a  Š m a r t n o  p o d  
Š m a r n o  g o r o .  V A m e r i k o  j e  p r i š e l  l e t a  1 9 0 3 .  P o g r e b  s e  j e  v r š i l  d n e  2 2 .  a p r i 
l a  1 9 4 7  i z  Z a k r a j š k o v e g a  p o g r e b n e g a  z a v o d a  v c e r k e v  s v .  V i d a .  P o  p o g r e b n i  
s v e t i  m a š i  z a d u š n i c i ,  k a t e r o  j e  d a r o v a l  M s g r .  R t .  R e v .  B. J .  Ponikvar,"  s m o  g a  
p o l o ž i l i  k v e č n e m u  p o č i t k u  n a  p o k o p a l i š č u  K a l v a r i j a .  ^ 

I s k r e n a  h v a l a  M s g r .  B.  J .  P o n i k -
v a r j u  z a  o p r a v l j e n o  s v .  m a š o ,  z a  r o ž 
n i  v e n e c  i n  s p r e m s t v o  d o  g r o b a .  E n a 
k o  z a h v a l a  R e v .  F .  G a b r o v š k u  z a  p o 
d e l i t e v  s v .  z a k r a m e n t o v .  

N a š a  p r i s r č n a  z a h v a l a  v s e m  o n i m ,  
k i  s o  p o k l o n i l i  t o l i k o  v e n c e v  h k r s t i  
p o k o j n i k a ,  t e r  g a  t a k o  o k r a s i l i ,  k o  j e  
p o č i v a l  n a  m r t v a š k e m  o d r u .  V e n c e  s o  
p o k l o n i l i  s l e d e č i ;  Mr. A n t o n  B u d i c  i n  
Mrs. V i o l a  Micle,  Mr. i n  Mrs.  J o h n  
C e r a r ,  A u g u s t  i n  C h a r l e s  K i k e l  i n  d r u 
ž i n a ,  Mr.  i n  Mrs.  F r a n k  O p a s k a r  Sr., 
Mr. i n  Mrs.  F r a n k  O p a s k a r  Jr.,  Mrs.  
S t a n  O p a s k a r - G r e g o r ,  Mrs.  M a r y  T r a -
t a r  i n  d r u ž i n a ,  Mrs.  J o h n  Z u l i c h  i n  
F r a n c e s ,  A F r i e n d  f r o m  S t r o n g s v i l l e ,  
M e n c i n  i n  H r a n i l o v i c  d r u ž i n a ,  J o e  
G r a h o v a c  i n  N i c k  K o p l j a r ,  Mr. i n  Mrs.  
M i c h a e l  L. K r a i n z ,  Mr. i n  Mrs.  B u r r e l  
F .  H a r p e r ,  Mr.  i n  Mrs.  T h e o d o r e  K a r -
p i n s k i ,  A l i c e ' s  B r i d g e  C l u b ,  s o s e d j e  i z  
N o r w o o d  Rd. ,  C o u n t y  R e c o r d e r ' s  O f 
f i c e ,  Centra l  D i s t r i c t — O h i o  B e l l  T e l e 
p h o n e  Co.,  In format ion  a n d  T r a n d e n  
D e p t .  — O h i o  B e l l  T e l e p h o n e  Co., 
M a n a g e m e n t  G r o u p — M i c h i g a n  a n d  
D i a m o n d  O f f i c e — O h i o  B e l l  T e l e 
p h o n e  Co. ,  d r .  sv .  Ciri la  i n  M e t o d a  š t .  
1 8  SDZ,  d r .  N a p r e j  š t .  5 SNPJ,  S.P.D. 
D o s l u ž e n c i ,  p o d r .  š t .  5 SMZ, č l a n i  d r .  
F r a n c e  P r e š e r e n  št.  1 7  S D Z .  

P o s e b n a  z a h v a l a  d r u š t v o m ;  s v .  
C i r i l a  i n  M e t o d a  št.  1 8 , S D Z ,  N a p r e j  
i t .  5 SNPJ,  D o s l u ž e n c e m ,  i n  št. 5 SMZ. 

D a l j e  z a h v a l a  v s e m ,  k i  s o  d a r o 
v a l i  z a  s v .  m a š e ,  k i  s e  b o d o  o p r a v i l e  
z a  m i r  i n  p o k o j  n j e g o v e  d u š e ,  i n  si
c e r  ; Mr.  i n  Mrs. B r e c e  A l l t o n ,  Mr.  A n 
t o n  B a š c a ,  Mr. E d w a r d  B a z n i k ,  Mrs.  
T h e r e s a  B i z j a k ,  Mr.  i n  Mrs.  J e r r y  B o 
h i n c ,  Mrs. M a r y  B r a d a č ,  D r .  i n  M r s .  
F .  N.  B r a i d e c h ,  Mr.  M a t t  B r a i d e c h  st., 
Mr.  F r a n k  J .  B r a n i s e l ,  Mr- In Mrs.  
J a c k  B r a n i s e l ,  Mr.  J o h n  B r o d n i k ,  Mr.  
i n  Mrs.  L a w r e n c e  B u r g e r  Jr.,  M r .  i n  
Mrs.  L a w r e n c e  B u r g e r  Sr., Mr.  i n  
Mrs.  G e o r g e  B y r n e ,  M r .  i n  Mrs.  J o h n  
C e l e s n i k ,  Mr. i n  Mrs.  F r a n k  C h a m p a ,  
Mrs.  A p o l o n i a  D e b e l a k  i n  d r u ž i n a ,  
Mrs.  J e n n i e  D o b r i n i c h ,  Mr.  A d o l p h  
D u l a r ,  Mr.  C a r l  E r z e n ,  Mrs.  J e n n i e  
G e r z e l ,  Mr.  i n  M r s .  A n t o n  G l a v i c ,  
Mr.  i n  Mrs. L o u i s  G r d i n a ,  Mr.  i n  Mrs.  
J o h n  G r k m a n ,  Mr.  i n  Mrs.  F r a n k  G r e -
g o r c ,  Mr.  i n  Mrs. J o h n  J e r a j ,  M r .  T o n i  
J e r a s ,  Mrs.  T o n č k a  J e v n i k ,  Mr. i n  
Mrs.  V i c t o r  H.  K a r l i n g e r ,  M r .  i n  Mrs.  
C h a r l e s  F .  K i k e l ,  M r .  i n  Mrs.  J o e  
K n a u s ,  Mrs.  M a r y  K n e j ,  Mr.  i n  Mrs.  
J o h a n  K o s e c ,  Mr. i n  Mrs.  J o e  K o z e l ,  
Mrs.  M a r y  K r a i n z ,  E .  6 3  St., M r .  i n  
Mrs.  A n d r e w  F .  K r a i n z  i n  d r u ž i n a ,  
Mrs.  F r a n c e s  K r a i n z ,  Mr.  i n  Mrs.  M. 
A .  K r a i n z ,  Mr. i n  M r s .  M a t t  K r a s o v i c ,  
Mr.  F r a n k  K u h a r ,  M r .  i n  Mrs.  C h a r l e s  
L a v H c h ,  Mr. i n  Mrs.  A n t o n  L j u b i ,  M r .  
i n  Mrs.  I g n a z i o  L o m b a r d o ,  L o z e r  F a 
m i l y ,  Mr.  i n  Mrs.  S t e v e  Lunder ,  M r .  
i n  Mrs.  Frank  M a c e r o l ,  Mr. i n  Mrs .  
J o h n  Mal iga j ,  Mrs .  V ic tor ia  M a n n o ,  
Mrs .  M a r y  M a r i n k o ,  M a t j a s i c  d r u ž i -

n a ,  Mr.  i n  Mrs.  F r a n k l i n  M a v e r ,  Miss  
M a r y  M a r s i c h ,  Mr.  i n  Mrs.  Jerf*y M a v -
k o ,  Mr.  F r a n k  M e r h a r ,  E .  1 8 5  St., Mr.  
i n  Mrs.  J o h n  M e s n a r ,  Miss  A n n e  Mi-
l a v e c ,  E,  7 1  St., Mrs.  F l o r e n c e  Misen-
k o ,  Mrs.  A l b i n a  N o v a k ,  B o n n a  A v e . ,  
Miss  A n n a  N o v a k ,  E d n a  A v e . ,  Mr.  i n  
Mrs.  A n t o n  N o v a k ,  St. C l a i r  A v e . ,  so
s e d j e  i z  N o r w o o d  R d . ,  Mr.  i n  Mrs.  
F r a n k  O p a s k a r ,  Sr., Mrs.  S t a n  O p a 
skar-Gregor ,  M r .  i n  Mrs .  J o s e p h  P a i k ,  
M r .  J o h n  Petachauer ,  Mr.  i n  Mrs .  
F r a n k  O p a s k a r  Jr . ,  Mr.  i n  Mrs .  F r a n k  
P e r m e  Sr. ,  Mrs.  A n n a  P o d b o r s e k ,  M r .  
A n t o n  Pon ikvar ,  Mr.  i n  Mrs .  J o h n  P o 
n ikvar ,  Mr.  J o h n  P r i m o ž i č ,  Mrs.  Net-

, t i e  P r i n c e ,  Mr. i n  Mrs.  F r a n k  R e b o l ,  
M r .  i n  Mrs.  G o d f r i e d  R e i c h e r t ,  M r .  
G r e g o r  R e j c ,  Mr.  i n  MVs. F r a n k  R o d e ,  
Miss  E s t e l l e  R o i t z ,  M r .  i n  Mrs.  J o h n  
R u t a r ,  Mr.  i n  Mrs.  T .  S e b e n i k ,  M r .  
J o h n  S i m o n c i c  Sr., Mr.  i n  Mrs.  J o s e p h  
S o l o m o n  Sr., Mr. i n  Mrs.  J o s e p h  Solo 
m o n  Jr. ,  Mrs .  A n t o n i a  S k a n d e r ,  M r .  
i n  Mrs .  Louis  S p e h e k ,  M r .  i n  M r s .  
Carl  Spre tnak ,  M r .  i n  Mrs .  A n t o n  S t a -
non ik ,  D o n a l d  A v e . ,  Mr;  i n  Mrs .  A n 
t o n  Stanonik ,  Bonn% A v e . ,  M r .  i n  Mrs .  
Cyri l  S tanonik ,  B l i s s  A v e . ,  Mr.  In Mrs .  
P e t e r  Starin ,  Mr.  i n  Mrs .  J o h n  S v e t e ,  
M r .  i n  Mrs .  F r a n k  T o m a z i c ,  M r .  i n  
Mrs.  A n t o n  T o m s e  Sr.,  M r .  In M r s .  
Louis  Trat tar ,  Mr.  A n t o n  U r b a n c i c ,  
M r .  i n  Mrs .  F r a n k  V i r a n t ,  Mrs .  A n n a  
V a r d i a n ,  M i s s  A l b i n a  W a h c i c ,  M r .  i n  
Mrs.  M i c h a e l  W e i s s ,  M r .  i n  Mrs .  F r a n k  
Y a g e r ,  Mr.  i n  Mrs .  J a c k  Y e m e c ,  M r .  
i n  Mrs.  F r a n k  Y o g e r  Sr.,  Mr.  In Mrs .  
F r a n k  Y # g e r  Jr. ,  M r .  A n t o n  Z a d n i k ,  
Mr.  i n  Mrs ,  F r a n k  Z a k r a j s e k ,  St .  Cla ir  
A v e . ,  M r .  i n  Mrs .  J o h n  Z a k r a j s e k ,  
Carl  A v e , ,  Mr,  i n  M r s .  J o h n  Z a l a r ,  E .  
7 0  St , ,  Mr ,  M a t t  Z u l i c h ,  Mr,  i n  Mrs .  
L a w r e n c e  Z u p a n č i č ,  M r .  In Mrs.  J o h n  
Z u s t  Sr., M r .  i n  Mrs.  J o h n  Z u s t  J r .  

L e p a  h v a l a  M r .  P e t e r  S r n o v r š n i -
k u  t e r  p e v s k e m u  d r u š t v u  L i r a  z a  p e t 
j e  p o k o j n i k u  v z a d n j e  s l o v o .  

, D a l j e  z a h v a l a  v s e m ,  k i  s o  d a l i  n a  
r a z p o l a g o  s v o j e  a v t o m o b i l e  o b  p r i l i k i  
p o g r e b a ;  i m e n a  t e h  s o  s l e d e č a :  L a w 
r e n c e  Burger ,  F r a n k  G r k m a n ,  C h a r l e s  
K i k e l ,  A .  J .  K i k e l ,  M .  A .  Kra inz ,  Fr .  
O p a s k a r  S r »  L o u i s  T r  a t t a r ,  J o h n  R u 
t a r  i n  Mrs.  J o h n  Z u l i c h .  

D a l j e  s e  z a h v a l i m o  v s e m ,  k i  s o  
p r i š l i  p o k o j n i k a  k r o p i t ,  s e  p o s l o v i t  o d  
n j e g a  t e r  m o l i t  z a  m i r  i n  p o k o j  n j e 
g o v e  d u š e .  H v a l a  v s e m ,  k i  s o  p o k o j n i 
k a  s p r e m i l i  n a  n j e g o v i  z a d n j i  p o t i .  

N a š a  i s k r e n a  z a h v a l a  p o g r e b n e 
m u  z a v o d u  F r a n k  Z a k r a j s e k  In s i n o v i  
z a  t a k o  v z o r n o  i n  l e p o  v o d s t v o  p o g r e 
b a  t e r  z a  v s o  p o s t r e ž b o ,  k i  s o  j o  n a m  
n u d i l i  o b  t e j  t e ž k i  p a  ž a l o s t n i  u r i .  

K o n č n o  z a h v a l a  v s e m ,  k i  s o  n a m  
k a j  n a  t a  a l i  o n i  n a č i n  i z k a z a l i  s v o j o  
n a k l o n j e n o s t  t e r  n a m  s t a l i  o b  s t r a n i  
o b  t a k o  b r i d k i  I z g u b i  d r a g e g a  p o k o j 
n i k a .  A k o  s m o  m o r d a  k a t e r e g a  p o  
p o m o t i  i z p u s t i l i ,  n a j  n a m  b l a g o h o t n o  
o p r o s t i ,  k e r  nI  b i l o  n a m e n o m a  s t o r j e n o .  

T i  p r e d r a g i  In n i k d a r  p o z a b l j e n i  s o p r o g  In s k r b n i  o č e ,  d o k o n č a l o  s e  j e  T v o 
j e  z e m e l j s k o  t r p l j e n j e .  V o l j a  V s e m o g o č n e g a  j e  b i l a ,  d a  s i  n a s  m o r a l  z a p u s t i t i .  
V g l o b o k i  ž a l o s t i  n a d  T v o j o  i z g u b o  p o š i l j a m o  p r o š n j e  k B o g u ,  d a  T I  p o d e l i  v e č 
n i  m i r  In z a s l u ž e n  p o č i t e k  v h l a d n i  a m e r i š k i  z e m l j i .  

Ž a l u j o č i  o s t a l i :  

J O H A N A  J E Ž E K ,  s o p r o g a  
C E A L  p o r o č e n a  H A R P E R ,  J E A N ,  A L I C E  p o r o č e n a  K R A I N Z ,  

J E W E L  p o r o č e n a  K A R P I N S K I ,  h č e r e  
B U R N E L  H A R P E R ,  M I C H A E L  K R A I N Z ,  i n  T H E O D O R E  K A R P I N S K I ,  z e t j e  

R O N A L D  i n  P A U L ,  v n u k a ;  M A R I L Y N ,  v n u k i n j a  
Cleve land,  Ohio,  2 .  j u n i j a  1947. 
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In govorili so dalje, toda Len-
nan, zatopljen v svo j  bolni strah, 
ni več vedel, o čem. Vpričo teh 
angleških purmanov, tako vzvi
šenih nad vse preprosto čustvo
vanje, n i  mogel dati duška svo
jemu razburjenju;  že tako se 
j i m  i zdel čisto v redu, ker j e  
sinoči omedlel. Nato j e  ujel, ka
k o  so v s i  okrog n jega  z veliko 
vnemo ugibali, k a j  bi se bilo 
utegnilo zgoditi Stormerjevim. 
Pot z vrha j e  k a j  nepriličen; 
zlasti en p r e h o d  j e  sila te
žaven. " P u r m a n " ;  k i  m u  
ovratnik z d a j  n i  bil zmečkan, j e  
pripomnil, d a  po njegovem žen
ske ne  b i  smeli laziti n a  gore. 
To da j e  eno izmed znamenj  
našega časa, k i  g a  on na jbo l j  
obžaluje. Mati mladih "purma
nov" m u  j e  takoj  vrnila; v 
praksi, priznava, da to ni  na 
mestu, teoretično p a  ne more 
uvideti, zaka j  ne bi plezale. Ne
ki Amerikanec, ki j e  stal blizu, 
j e  spravil vse  v zadrego z opaz
ko, da t o  utegne pospešiti raz
v o j  nj ihovih stegen. Lennan j e  
stopil p r o t i  glavnim vratom. 
Mesec j e  pravkar izšel n a  južni 
strani in natanko pod n j i m  j e  
razločil nj ihovo goro. Kakšne 
prikazni so vstajale pred n j i m !  
Videl j e  njo, kako leži mrtva, 
videl sebe, kako pleza v mese
čini navzdol in vleče njeno še 
živo, vendar napol zmrzlo telo 
z nevarne police. Celo to j e  bilo 
skoraj  bolje nego to stanje, ko 
ne  veš, k j e  j e  ali k a j  se j e  zgo
dilo. Mimo njega so stopali Iju-

^ d j e  v mesečino in  so x začude
n j e m  gledali n jegov dk&meneli 
obraz, ki j e  tako nepremično 
strmel. Eden, d v a  sta g a  vpra
šala, ali j e  v skrbeh, in odgo
voril j e :  "O, hvala, ne!"  Saj  
bo kmalu pripravljena reševal
n a  četa; Kedaj?  On hoče, mora 
biti, zrayen! To pot g a  ne pridr-
že! In nenadoma g a  je  prešini
lo: "Ah,  vse  j e  zato, ker sem se 
popoldne zamudil tam gori, ko 
sem govoril s tistim dekletom, 
vse, ker sem pozabil n jo !"  In teda j  j e  za n j i m  nekaj  za-
šumelo. Bila sta ona dva, pri
hajala sta po veži od stranskih 
vrat  — spredaj ona s palico in 
nahrbtnikom — smehljaje se. 
Nehote se j e  umaknil za neke 
rastline. Sla sta mimo. Njeno 
zagorelo lice z visokima ličnica
m a  in globokimi očmi j e  sijalo 
od sreče; bila j e  utrujena, a se 
j e  zmagoslavno smehljala. Tega 
ni  mogel prenesti, in ko sta iz
ginila, se j e  ukral v gozd in se 
vrgel v temi n a  tla; zagrebel 
Bi j e  obraz in dušil strašno su
ho  ihtenje, k i  m u  j e  hotelo 
bruhniti iz grla. 

D e v e t o  p o g l a v j e  
Naslednji dan j e  bil srečen; 

ves  popoldan j e  ležal v senci 
istega gozda n j e j  pri  nogah in 
gledal kvišku skozi macesnovo 
vejevje.  Bilo j e  tako čudovito: 
nikogar blizu, s a m o  narava. 
Narava — v s a  živa, v s a  v delu, 
in  tako velika! 

Pre j  t a  dan j e  videl, ko j e  
prihajal  od koče, vrh, ki j e  bil 
natanko kakor ženska postava 
z ovojem okrog glave, največji  
kip na  svetu; bo l j  od spodaj se 
j e  spremenila v podobo brada
tega moža, k i  si j e  držal roko 
nad očmi. A l i  g a  j e  tudi ona 
videla? A l i  j e  opazila, kako se 
vse  gore v mesečini ali na  vse 
rano spremene v živalske obli
ke? On si j e  na jbo l j  v ž ivl jenju 

želi sposobnosti, delati slike ži
vali in vsakovrstnih bitij, ki bi 
bile podobne — ki bi imele v se
b i  — ki b i  izpuhtevale — duha 
narave; tako da bi  človek, ko bi 
j i h  gledal, občutil vso tisto ra
dost, ki jo  občuti, kadar opazu
je  drevesa in skale in celo ne
katere l judi  — samo ne "an
gleških moralnih purmanov". 

Torej se j e  popolnoma odlo
čil, da bo študiral umetnost? 

O da, seveda! 
Potemtakem si bo želel — iz 

Oxforda. 
O, tega p a  ne! — Seveda, 

pre j  ali s lej  bo moral stran. 
Ona j e  odgovorila: "Marši; 

kdo se g a  nikoli ne reši!" 
In on naglo: "Seveda si  ne 

bom nikdar želel iz Oxforda, do 
kler boste v i  tam." 

Slišal je, kako j e  ostro po
tegnila vase sapo. 

"O, boste si, boste! Zdaj pa 
mi pomagajte vstati!" In kreni
la j e  z n j i m  proti hotelu. 

Postal j e  še n a  terasi, ko j e  
ona že odšla noter, nemiren in 
nesrečen tisti hip, ko ni bilo več 
nje. Tik n jega  se j e  n e k d o  
oglasil; 

"No, pri jatel j  Lennan — za
mišljen ali mačkast? K a j ? "  

Tam, v enem tistih visokih 
pletenih stolov, ki si v n j ih  lo
čen od sveta, j e  zagledal nazaj  
naslonjenega svojega profesor 
j a ;  glavo j e  imel nekoliko po 
strani, ko j e  tam leno sedel, in 
vendar — včeraj  j e  bil na tisti 
gori!  

"Glavo pokoncu! Saj  si boste 
še lahko vrat  zlomili. Ko sem 
bil vaših let, vem, kako hudo mi  
j e  bilo, ker m i  niso dovolili, da 
bi bil smel spravljati v nevar
nost živl jenje drugih ljudi." 

Lennan j e  za jecljal: 
" T e g a  nisem hotel; mislil 

sem pa, da morem tudi  jaz, 
kamor more Mrs. gtormer." 

" A !  N a j  ženske še tako ob
čudujemo, enakopravnosti j i m  
le ne priznamo — k a j  ne — ka
dar gre za res?" 

Fantova vdanost j e  vzplame-
nela: 

"Ni tako. Meni se zdi Mrs. 
Stormer tako sposobna kot le 
kateri moški — samo — samo 

»> 

"Ne tako sposobna kot vi, e?"  
"Stokrat bolj, sir!" 
Stormer se j e  smehljal. Ta 

ironična zgaga! 
"Lennan," j e  rekel, "le ne 

pretiravajmo!" 
"Saj  vem, da nisem bogvekak 

plezalec," j e  spet bruhnilo iz 
fanta;  "samo — samo — mi
slil sem, k j e r  sme ona tvegati 

življenje, da bi g a  smel t W i  
jaz!"  

"Lepo! To me veseli." To j e  
bilo rečeno tako brez vse ironi
je, d a  se j e  fant  zmedel. 

"Vi ste mladi, brat Lennan," 
j e  nadaljeval profesor. "No, in 
kedaj  mislite, da moške pamet 
sreča? Zakaj eno j e  treba ved
no pomniti — ženskam ta lepa 
lastnost ni dana." 

" J a z  mislim, da so ženske 
najboljše, kar imamo na svetu," 
j e  bušil fant. 

"Da bi le dolgo ostali tega 
mnenja!"  Njegov profesor j e  
vstal in si j e  ironično gledal ko
lena. " M a l o  trda!" j e  rekel. 
"Ampak sporočite mi, kadar bo
ste spremenili svoje nazore." 

"Jih ne bom nikoli, sir." 
"Ah,  ah!  Nikoli j e  dolga be

seda, Lennan. Jaz g r e m  pit 
ča j ;"  in oprezno j e  odkorakal, 
muzaje se, kakor da se roga 
svoj i  okorelosti. 

Lennan j e  ostal, in lica so mu 
gorela. Profesorjeve besede so 
se m u  zdele zopet naperjene 
proti nji.  Kako more moški o 
ženskah take reči govoriti! A k o  
so resnične, in ne mara tega ve
deti; ako niso, j e  takšno bese
dovanje grdo. Strašno mora bi
ti, če nimaš nikdar plemenitih 
čustev, če moraš neprestano sa
mo zabavljati. Grozno, biti tak, 
kot "angleški moralni purma-
ni"; seveda j e  razloček, zakaj  
Stormer j e  navsezadnje vse za
nimivejši in inteligentnejši — 
p a  še kako! S a m o  prav tako 
"vzvišen". "Nekateri se nikoli 
ne rešijo!" A l i  j e  mislila, da se 
ne rešijo te  vzvišenosti? Prav 
pod teraso j e  kmetska družina 
kosila in grabila, človek b i  si 
mogel predstavljati n j o  pri tem 
delu, in da j e  krasna s pisano 
ruto na glavi; mogel bi si j o  
predstavljati pri kakršnem koli 
preprostem delu — j  za starega 
Stormerja si ne bi mogel misli
ti, da opravlja k a j  drugega ne
go svoje običajne posle. In ta 
nagli pogled na zgrešeno življe
n j e  dveh l judi  j e  navdal fanta  
z žalostjo in potrtostjo. In skle-
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nil je, da ne bo tak kot Stor
mer, kadar bo star. Ne, to pa 
že rajš i  pošten falot, nego da bi 
bil tak!  . . . 

Ko j e  prišel v svojo sobo, da 
bi se preoblekel za večerjo, j e  
zagledal v kozarcu z vodo velik 
vrtni nagelj. Kdo ga  j e  posta
vil t j a ?  Kdo neki b i  ga  bil po
stavil, če ne ona? Imel j e  isti 
v o n j  kot planinski klinčki, ki 
j ih  j e  usula nanj, samo krep-
kejši, žlahtnejši — vznemirljiv, 
skriven, sladek vonj.  Pritisnil 
si g a  j e  k . ustnicam, preden si 
g a  j e  zateknil. 

Po večerji j e  bil zopet ples — 
to pot več parov, in poleg kla
v ir ja  gosli; in ona j e  bila v čr
ni obleki. Še nikdar j e  ni videl 
v črnem. Ogoreli obraz in vrat 
j e  bil napudran. Prvi pogled na 
ta puder ga j e  lahno dirnil. Bil 
j e  nekako prepričan, da se pra
v e  dame nikoli ne pudra jo. Pa 
če se ona — mora biti že tako 
prav!  In kar ni j e  izpustil iz oči. 
Videl je, kako se smuče okrog 
n j e  mladi nemški vijolinist; ce
lo zaplesala sta dvakrat; gledal 
je, kako je  plesala z drugimi, a 
nič ni bil ljubosumen, nič ga ni 
motilo; vse — kakor v neka
kih sanjah. K a j  j e  to? A l i  j e  bil 
začaran v to zagonetno stanje? 
A l i  ga  j e  urekla ta podarjena 
cvetlica v njegovi gumbnici? 
K a j  j e  to, kar ga  opaja s sre
čo, kadar pleše ž n j o  in oba mol
čita? Prav nič ni pričakoval, da 
bo k a j  rekla ali storila — nobe
nega pričakovanja, nobene že
lje. 

(Dalje prihodnjič) 

Posluga 
BANCO DECORATING 
PREPROGE IN POHIŠTVO 

SČISTIMO IN UMIJEMO 
NA VAŠEMU DOMU 

Prosti proračuni 
BO 0347 

PRENOVIMO—POPRAVIMO 
Izvršimo popolno zidarsko in te

sarsko delo; strehe, omete, nape
l j a v o  žice, izdelamo podstrešja in 
rekreaci jske sobe, tile kuhinje, ko
palnice, kleparsko delo, itd. FHA 
pogoji; posluga širom okraja; prvo
vrstno delo in točna postrežba. 

ALLEN CONSTRUCTION CO. 
2831 Woodhil l  Rd. 

CE 6110; o b  večerih: W A  1770 

Zemljišča 

ZELO DOBER NAKUP 
v Collinwoodu. Hiša za d v e  družini. 
8 sob, 3 zgoraj, 5 spodaj; bakreni  
žlebovi:  3 stranišča. Proda se samo 
hišo ali  s pohištvom vred.  2 garaži 
Prodaja lastnik Anton  Kresal na  
1217 E. 170 St., k j e r  se dobi  podrob
nosti. 

RAD BI KUPIL 
eno aH dve n o v e  ali  rabl jene 

STARO-KRAJSKE KOSE 
Kdor j i h  ima naprodaj, n a j  blago
vol i  sporoči Dominiku .Lušin, E. 60 
SI. in  SI. Clair A v e .  

Odbor. podr. št., 14 

Slovenske ženske 

zveze 
za leto 1947: 

Frances Rupert, častna pred
sednica, Jennie Pnncoh, pred
sednica, Antonia Svetek, pod
predsednica, Mary Unetič, 922 
E. 209 St., tajnica, A n t o n i a  
Sterlekar, blagajničarka, Mary 
Štrukel, zapisnikarica. — Nad
zorni odbor: Frances Globokar, 
pred,, Frances Grčman, Agata  
Zaje, 

Seje se vrši jo  vsak prvi  torek 
v mesecu v Slovenskem društve
nem domu na Recher Ave.  ob 
8. uri. 

M I C H A E L  — CVETLIČARNA 
17750 LAKE SHORE BLVD. 

MICHAEL CAVOTTA. lastnik 
IMAMO VSAKOVRSTNO CVETJE, LONČENO POSODO, 

GRMIČEVJA IN VENCE 
Pripel jemo na  dom. — Se priporočamo. 

Cene zmerne. Tel.: PO 2102—KE 7180 | j |  

V blag spomin 
ob drugi obletnici kar je umrl prerane smrti 

naš l jubljeni  sin in dragi brat 

JOHN DACAR 
Zaiisnil j e  svoje mile oči dne 1. junija 1945 

v cvetočih mladostnih letih, star šele 25 let. 
Blagopokojnik je  bi l  rojen 17. decembra 1919 
leta, v vasi Gradišče, fara Šmartno pri Kamniku 
na Gorenjskem. 

Dve leti je  poteklo včeraj odkar Te je 
kruta smrt iztrgala iz naše srede, ter si odšel 
V najlepši mladeniški dobi v deželo smrti, od
koder ni  povratka. 

Naša srca pa so žalostna, vsaj  smo Te vsi 
ljubili. Spominjali se Te bomo z ljubeznijo do 
konca naših dni. 

o ,  kako j e  hiša prazna, 
k a r  Te ni med nami, sin, 
zaman Te kliče oče-mati, 
ostal j e  nate le  spomin. 

Rudečih vrtnic bomo zbrali 
j ih  povezali v šopek le, 
to n a j  Ti kaže in naznani, 
da nam spomin j e  nate svet. 

Žalujoči ostali: 

FRANK in MARY, oče in  mati 
FRANK JR., brat 
DOROTHY, svakinja 

Hiša za 2 družini 
4 in 5 sob; garaža za 2 avta. 
Nahaja se na E. 157 St. Za po
drobnosti pokličite KE 5550. 

Za eno družino  7 sob v prvovr.  
stnem stanju; v bližini Eglindale 

od Scranton Rd., blizu mestne bol
nišnice, trga, šole in cerkva.  A l v i n  
M. Haas, 10102 Adelaide Ave.,  ME 
1376. 

AUGUST 
KOLLANDER 
V Slov. Nar. Domu, 

6419 St. Clair Ave. 
• 

POŠILJA DENAR v Ju
goslavijo, Trst, Gorico, 
Avstrijo, Italijo in dru
ge kraje; vsaka pošilja-
tev j e  jamčena; 

PRODAJA ZABOJE za 
pošiljanje h r a n e  in  
obleke v staro domovi
no in  sprejema tudi za
boje za odpošiljanje v 
stari kraj. 

• 

Pri Kollanderju boste 
vedno dobro 

postreženL 

Razno 
Pozor!  Moški, u s t a v i t e  s e  v 

CERNE'S SMOKE SHOP 
N A  7031 SUPERIOR A V E .  

k j e r  dobite pristne Havana ci
gare in tobak. Na izbero imajo  
4,000 fa.if in polno zalogo po
trebščin za kadilce. 

Zavarovalnina 
proti ognju in  nevihti in 

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 

15813 WATERLOO RD. 
KE 1934 

L A S J E  

MOŽJE 

IN 

ŽENE! 

Ali BO vaši  las je  brezbarvni, mrtvi,  izpa
dajo? Da, strežnica Loreen Johnston v a m  
lahko pove k a j  storiti s nenormalnim sta
n j e m  kole  na v a i i  glavi, in navzoča sta  
d v a  zdravnika. Na plešasti g lavi  se  nam 
Je posrečilo, da so pričeli rasti  las je .  Sle
herni hvali  znano Loreen Johnston zdrav
l j e n j e  za rast  las. V temu poslu smo pre
k o  20 let. 14 do 20 "treatments"  dobite v 
zaboju za $25—v nekaterih do 32 "treat
ments'/  i n  las je  pričnejo rasti. Za po
strežbo s temi v našemu uradu računamo 
$5 vsako pot ali 3-krat za $10. Dajte  pri  
četi s tem zdravl jenjem takoj,  če hočete 
polno glavo las. 

Uradne ura  
vsak  ponedeljek, torek in sredo 

9. z j .  d o  9. zv.  

J. G. & C. J. PRODUCTS 
COMPANY 

9200 HOUGH AVE., R A  3773 

Za takojšnj i  prevzem. 1122 E. 169 
St. od Blvd. Za 2 druž. 5-5-1 sob, 

ognjišče, kabineti, " t i le"  podi v 
kopalnicah, lepo dvorišče. Lota 
40x150. Dobra garaža. Lastnik IV 
6893. 

6 sob za eno družino,  v prvovrst
nem stanju; " t i le"  kuhinja, be

neški zastori, preproge, gorkota na 
plin. V dobri naselbini. MU 4394. 
Linwood Ave.—dobro zgrajena hi

ša za 2 druž. 3 sobe zgoraj, 4 
spodaj;  3 garaže. Idealna investici

ja—dom in dohodek $864. Cena 
samo $7500. GL 2737. 

Dela za ženske 
Stenografka izurjena — nekaj  knji

govodstva. Stalno delo. Plača od 
ure. — FL 8010. 

Splošna hišna opravila  in lahko 
pranje; ženska ali dekle v staro

sti od 19 do 40 let. Dom ima samo 
eno nadstropje. Dobi svojo sobo in 
kopalnico poleg dobre plače. Imeti 
mora priporočila. SK 3230. 

Bus Girl:—Tedenska plašča—obedi 
in uniforme. Od 11. do 8. zv.— 1 

uro prosta. West Side YMCA, 3200 
Frankl in  Blvd., WO 3277. 

Dela za moške 

NAPRODAJ JE 7 AKROV 
zemlje; krasna okolica; na jv i š ja  

točka v Lake okraju;  f ina zemlja, 
tlakovana cesta. Sedaj  j e  čas, da 
kupite in si napravite načrte za 
letos. Nahaja se na River Rd., 
Route No. 307, Perry, O., vzhodno 
od Ridge Roof White House na 
Ijribčku vzhodno od Turney Rd. 
Ko si  prostor ogledate, pokličite 
KE 0034. 

ODPRTO V NEDELJO ZA OGLED 
2. do  5. pop. 

3478 W. 58 St.—Moderen, bungalow 
s 6 sobami; 3 spalnice spodaj. Za 
takojšnj i  prevzem $9,500 

4307 Orchard Park Dr., blizu State 
Rd.—Moderna hiša za 1 družino; 
5 sob; takojšnj i  prevzem. 

Bridge A v e . — 6  velikih sob za eno 
druž. Vž klet $4,700 

W. 13 St., Denison A v e . — 4  dru
žine; po 4 sobe in kopalnica; klet 
pod vso hišo. Cena znižana 
na $7,000 

Bridge A v e . — 2  druž., 5-5 sob; Vž 
klet, fornez $7,500 

Slaščičarna, zaloga in oprema ter 
hiša s 6 sobami, fornez; takojšnj i  
prevzem 12,500 

L. REP REALTY CO. 
3612 Fulton Rd. FL 7610 

Posluga 
POSEBNOST—Forneze sCistimo in 

nanovo cementiramo ter preure
dimo, za $18.50. Popravimo in in
štaliramo forneze vseh izdelkov na 
plin, o l j e  in premog.—MI 7012— 
9407 Aetna Rd. 

Cementirani al i  asfaltni dovozi .— 
Cene zmerne. Na odplačila 18 

mesecev. Pokličite EV 4300. 

IZKOPAN JE za kleti pod hišami, 
podstavke, hodnike, dovoze in 

parking prostore. Prosti proračuni. 
Willard Construction Co., MI 9018 
—Montrose 1021 M. 

KUPIMO 

Singer šivalne stroje 

Pla&mo v gotovini 
z a  v a š  s t a r  s t r o j  S i n g e r  
R o u n d - B o b i n  D r o p h e a d  

m o d e l  115. 
$ 4 4  z a  v s e  d r u g e  S i n g e r  
* R o u n d - B o b i n  D r o p h e a d  
s t r o j e .  
$ | Q  z a  S i n g e r  L o n g  S h u t t l e  

® Drop-head  s t r o j e .  
S | Q  z a  W h i t e  R o t a r y  s t r o j e  

NE GLEDE NA NJIH STANJE 
9 do 5^0 SU 4140 

Cleveland-Collinwood, O., 2. juni ja,  1947. OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI' 

Cement & Concrete Contractors— 
Delamo dovoze, hodnike in pode. 

Izurjeno delo. Proračune damo 
brezplačno. EN 7507. 

POPRAVIMO STREHE IN 
ŽLEBOVp 

Točna postrežba. 
ME 2714 

VRHNJA PRST napolnjena na 
truck,  $1.75 jarda.  Na Columbia 

Rd. med Lorain Rd. in Center 
Ridge. Tudi gnojila.. Dovažamo na 
zapadni strani mesta. W. F. Biehl 
—Berea 6535. 
Preproge i n  pohištvo  sčiščeno po 

izvežbanih delavcih na vašemu 
domu ali v naši izdelovalnici.— 
G. & E. Cleaning Co., (Samo na 
vzhodni strani mesta), W A  7934. 

RELIABLE ASPHALT CO. 
Rezidenčno in komercijalno delo 

po izurjenih delavcih. Proračune 
damo brezplačno. Kadar imate 
kakšno cementno delo, pokličite 

R A  6029 

WOODHILL HOME IMPROVE
MENT GENERAL CONTRACTORS 
prenovimo, popravimo i n  preure
dimo komercijalna in rezidenčna 
poslopja. Upošteva se FHA posoji
la. Prosti proračuni. Točna in prvo
vrstna postrežba. LO 5008. 

BUSHELMAN delni čas; izurjen. 
Plača od ure.  11017 Woodland 

Ave.,  GA 7925. 

BUSHELMAN i n  PRESSER. Stal
no delo za dobrega delavca. Pla

ča od ure. 14228 Madison Ave.,  LA 
9588. 

POTREBUJEM ASISTENTA.' da bi 
se  popolnoma priučil delovanja 

našega biznesa. Služite, ko. se učite, 
okrog $75 na teden, č e  ste zmožni 
postanete asistent do septembra. 
Prednost ima oženjen moški in mo
ra imeti avto. Zglasite se med 9. in 
11, zj.  v TOREK 3. juni ja.  1480 
W. 9 SI. 

Iscem dva barvarja 
ZA NA "SCAFFOLD," 

BARVANJE HIŠ 
DOBRA PLAČA $ 2 . 1 2 N A  URO 

PETER R O S T A N  
CONTRACTOR 

449 E. 158 ST. 
IV 0620 

F A N T J E !  
Stari 18 let in več dobijo delo V 

tovarni na produkcijskem delu. 

Visoka plača od ure  in komada. 

Morajo biti pripravl jeni delati 
na 3. šiftu. 

Murray Ohio Mfg. Co. 
1115 E. 152 St. 

Razno 
K A D A R  KUPUJETE ALI  

PRODAJATE, 
se obrnite za pošteno postrežbo na 

GEORGE KASUNIC 
7510 LOCKYEAR AVE., HE 8056 

Real Estate Broker 
FRANK DRAGOLICH 

Ivahhoe 4190 
A k o  imate fornez, k i  ga želite pre
urediti za na olje, imate siding 
popraviti  ali  želite imeti "t i le"  f 
k u h i n j i  i n  kopalnici ter kombi-
nacijska vrata i n  okna, se zanesljivo 
obrnite jname. Delo j e  prvovrstno 
i n  cene so zmerne. 

ODDAJTE VAŠE 
NAROČILO SEDAJ! 

CEV IN DIMNIK ' 
SeiŠČEN PO 
"VACUUMU" 
$4 do $ 5  

National Heating Co. 
Postrežba širom mesta 

F A  8516 

H A R M O N I K E  
vseh vrst  slovenske in nemške 

ter kromatične ali klavirske 
izdelujem in  popravljam 

po  zmernih cenah. 
Vse delo j e  jamčeno. 

Se priporočam 
ANTON BOHTE 

R. D. 2, Clymer, Pa. 

V A Š  FORNEZ POPRAVLJEN ALI  
preurejen in sčiščen po ekspertnih 

mehandikih. 
Pokličite 
L A  2123 

za popolen pregled. 
Točna in zanesljiva postrežba. 

BUCKEYE HEATING & 
APPLIANCE CO. 

Avtoriziran York  Heat prodajalec. 
Nabavite si fornez, k i  bo odgovar 
j a l  vašim potrebam. Na olje, pre  
mog ali plin. Nudimo popolno 
postrežbo na vašemu sedanjemu 
fornezu po izurjenih delavcih. 
3452 W. 41 St. Prosti proračuni. 

WO 8077. 

Specialisti za nove  strehe  na domo
v ih .  Prvovrstni materi j  al za nove 

strehe j e  sedaj  na razpolago. Za 
takojšnjo postrežbo in ekspertno 
delo, pokličite MR. O'ROURKE. — 
Izognite se pomladanskega navala, 
poslužite se zmernih cen. Na odpla
čila. — MA 5590. 

NO BETTER 
TERJI/IS 

ANYWHERE 
LOANS T O  

R E P A I R ,  M A I N T A I N ,  
MODERNIZE YOUR HOME 
OR BUSINESS PROPERTY 


